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RESUMO

Neste trabalho apresentamos uma abordagem dos pronomes pessoais na funcao de sujeito e de
complemento em textos jornalisticos — entrevistas e artigos —, sob um enfoque variacionista.
Nesse sentido, objetivamos investigar as formas de representacdo do sujeito e os graus de
referencialidade, bem como as do complemento nesses textos. Utilizamos como corpus uma
amostra de 8 (oito) entrevistas e 20 (vinte) artigos de periddicos diversos, a partir de uma
perspectiva sincrénica da lingua. A pesquisa € descritivo-analitica, de base quantitativa e
qualitativa. Para uma melhor compreensdo do tema, a revisdo bibliografica contempla os
conceitos de lingua e de gramética na perspectiva funcionalista da lingua, passando por
abordagens acerca da gramaticalizacdo, focalizando as transformagdes ocorridas no processo
de gramaticalizacdo dos pronomes. Para isso, nos baseamos em autores como Neves (1997),
Martellota (2006), Cunha e Tavares (2016), Monteiro (1994), Castilho (2010), Viera e Freire
(2012), entre outros. Para a abordagem das nogdes de sujeito e complemento pronominal na
perspectiva tradicional, recorremos a Cunha e Cintra (2001), Rocha Lima (2002) e outros. A
analise nos permitiu concluir, em relacdo a primeira pessoa, que ha tendéncia ao apagamento
do sujeito, especialmente em relagcdo ao nés, quanto a segunda e terceira pessoas, ha tendéncia
de preenchimento do sujeito. Sob o aspecto da referencialidade, verificamos que a primeira
pessoa do singular tem usos definidos, enquanto a do plural tende a indefini¢do. A segunda
pessoa, tem referente definido, quando usado na referéncia ao interlocutor (na entrevista), mas
0 vocé é também utilizado como estratégia de indeterminacdo. E terceira pessoa, por ser

anaforica, tem exclusivamente referéncia definida no texto.

Palavras-chave: Pronomes pessoais. Variacdo. Referencialidade. Género jornalistico.



ABSTRACT

In this research, we present an approach to personal pronouns (pronomes pessoais) in the
function of subject and complement in journalistic texts - interviews and articles -, under a
variationist approach. In this sense, we aim to investigate the forms of representation of the
subject and the degrees of referentiality, as well as the complement in these texts. We used as
a corpus a sample of 8 (eight) interviews and 20 (twenty) articles from different journals, from
a synchronic perspective of the language. The research is descriptive-analytical, with a
quantitative and qualitative basis. For a better understanding of the theme, the bibliographic
review contemplates the concepts of language and grammar in the functionalist perspective of
the language, going through approaches about grammaticalization, focusing on the
transformations that occurred in the process of grammaticalization of pronouns. For this, we
rely on authors such as Neves (1997), Martellota (2006), Cunha and Tavares (2016), Monteiro
(1994), Castilho (2010), Viera and Freire (2012), among others. To approach the notions of
subject and pronominal complement in the traditional perspective, we use Cunha and Cintra
(2001), Rocha Lima (2002) and others. The analysis allowed us to conclude, in relation to the
first person (eu), that there is a tendency to erase the subject, especially in relation to the
personal pronoun we (nos), as for the second (you/tu) and third persons (he/ele); there is a
tendency to fill in the subject. Under the aspect of referentiality, we find that the first person of
the singular has definite uses, while that of the plural tends to be undefined. The second person
has a defined referent, when used in reference to the interlocutor (in the interview), but the
personal pronoun you is also used as a strategy of indeterminacy. And third person, being

anaphoric, has exclusively defined reference in the text.

Keywords: Personal pronouns. Variation. Referentiality. Journalistic genre.
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1 INTRODUCAO

Sabemos que a variacdo € um fenémeno inerente a qualquer lingua; por isso a lingua vai
se renovando. A variagdo se revela primeiramente na modalidade oral, mas também ocorre na
modalidade escrita. O portugués no Brasil?, doravante (PB), vem apresentando variacdes no
sistema morfico, sintatico e também semantico e uma das mudancas ocorridas diz respeito ao
modo de preenchimento do sujeito e do complemento, que foi alterado devido a variacdes no
sistema pronominal. Para além do desaparecimento de formas arcaicas como o “vos”, o
surgimento de formas inovadoras, como “vocé” e “a gente”, alternando com os pronomes “tu”
e “nds”, no portugués brasileiro, promoveu mudancas significativas.

Como esclarece Lopes (2007), a forma “vocé”, que se originou da expressao nominal
de tratamento (Vossa Mercé), manteve algumas propriedades morficas, persistindo a
especificagdo de 3% pessoa para o “vocé€”, embora a interpretagdo semantico-discursiva seja de
2% pessoa; alteracdo que afetou o sistema de concordancia e também o processo de correlacdo
entre pronome pessoal e possessivo. Essa auséncia de correlacdo é percebida na graméatica como
erro, devido a mistura nas formas de tratamento. Ou seja, o pronome “seu” € substituido pelo
sintagma preposicional “dele”, uma estratégia possessiva usada para evitar a ambiguidade da
forma “seu” que se associa as duas pessoas, tanto a segunda quanto a terceira.

No caso do pronome “a gente”, surgiu de um substantivo (gente), que também leva o
verbo para a terceira pessoa do singular, mas a interpretacdo de plural dessa unidade faz com
que muitas vezes o verbo seja flexionado no plural, por influéncia do pronome “nos”.

Em consequéncias das mudancas apresentadas, ocorreu, segundo Lopes (2000), uma
simplificacdo no paradigma flexional, passando de seis (6) para trés (3) formas: eu falo;
tu/vocé/ele/a gente fala; vocés/eles falam, criando uma série de repercussdes gramaticais no
sistema de concordancia. Uma outra transformacao em curso, em consequéncia da insercéo do

“vocé” é a de que o portugués estaria passando de uma lingua de sujeito nulo para uma lingua

! sabemos que o portugués se originou do latim vulgar, falado no noroeste da Peninsula Ibérica, e que a lingua
latina foi sofrendo modificagdes, em decorréncia de certos aspectos das linguas dos povos primitivos desta regido.
Assim, a lingua portuguesa surgiu e assumiu seu proprio léxico, desde entdo, foi sofrendo outas inimeras
transformacdes e influéncias durante seus séculos de histéria. Ao chegar no territério brasileiro com os povos
portugueses, na época da colonizagdo, a lingua portuguesa conviveu com diversas outras linguas locais, como as
linguas indigenas e linguas importantes de outros continentes como os idiomas africanos.
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de sujeito preenchido?®. Ha, ainda, ocorréncia de uso do “vocé” em construgdes existéncias®;
além disso, ambas as formas - “vocé” e “agente” - tém sido usadas como recurso de
indeterminacéo do sujeito.

A autora menciona, ainda, que as formas “n6s” e “a gente” s3o usadas
concomitantemente, embora a forma inovadora esteja sendo cada vez mais empregada; quanto
a variacdo entre “vocé” e “tu” depende dos contextos regionais ¢ sociais. Castilho (2010, p.
289), por sua vez, apresenta quatro formas de representacao do sujeito: por expressao nominal;
por uma expressao pronominal; por toda uma sentenga; por um zero sintatico.

No caso do processo de retomada, na frase, de sintagmas* na fungdo de objeto direto ou
indireto, a tradicdo gramatical apresenta como estratégia o emprego dos pronomes obliquos,
atonos ou ténicos. Mas, os falantes usam outras formas, como o uso do pronome reto “ele (s)”
/ “ela (s)”, (pronome pleno na fungdo de complemento) e o vazio lexical, que segundo Oliveira
(2007), séo estratégias alternativas. Na visdo de Monteiro (1994, p.165), h uma tendéncia ao
apagamento dos pronomes objeto na modalidade oral do portugués brasileiro. Duarte (1984)
confirma que esse apagamento do objeto € uma maneira de evitar o uso da forma arcaizante e
0 uso estigmatizado no PB. Outras alteracGes se apresentam no nivel sintatico, pois, além do
uso do pronome pessoal do caso reto na fun¢do de complemento, ha ocorréncia do pronome
obliquo “lhe” ocupando lugar de objeto direto®.

Dada a importdncia da descricdo desses fatos linguisticos para entender o
funcionamento da lingua, optamos por um enfoque variacionista, por considerarmos um tema
ndo esgotado e que merece reflexdo, apesar da grande quantidade de pesquisas sobre o tema.

Nesse sentido, guiamo-nos pelos seguintes questionamentos:

a) Quais as estratégias de representacdo do sujeito e de complemento usadas pelos usuarios

da lingua? Ha recorréncia das estratégias alternativas (ou inovadoras) nesses textos?

2 A esse respeito, afirmam Li e Thompson (1976) que o PB é uma lingua de tdpico e sujeito preenchido, sendo o
sujeito nulo aplicavel apenas a alguns contextos sintaticos. Confirmam isso pesquisas realizadas por Tarallo
(1986), Duarte (1990) e Duarte (1995), Silva (1996), Kato (1999), Oliveira (2000), que revelam estar cada vez
mais em declinio no PB o “sujeito nulo”.

3 Lopes (2007) cita como exemplo: “Vocé tem uma loja 14 na rua que s6 vive em liquidagdo”.

4 Tratando-se de colocacdo pronominal, a GT expde um conjunto de regras que explicam a relacdo posicional de
pronomes e verbos, diferenciando as ocorréncias de prdéclise (pronome colocado anterior ao verbo), énclise
(pronome depois do verbo) e mesdclise (pronome no meio do verbo). No caso do PB, ha mais produtividade para
a proclise, seja na fala, seja na escrita, revelando que na mesma lingua, hd normas distintas.

5> Sobre 0 emprego do pronome pessoal do caso reto na funcdo de complemento, Faraco e Moura (1999), embora
reconhecam que ocorra um uso frequente seja na lingua oral seja na escrita, considera-no ndo gramatical.
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b) Em relagdo aos pronomes de 12 e 22 pessoas, na posicéo de sujeito, quais 0s Usos mais
recorrentes — a forma explicita ou ndo explicita (nulo); com referéncia definida ou
indefinida? E quanto a variacdo no uso do pronome de 12 pessoa do plural, qual das
formas se faz recorrente nesses géneros (nos ou a gente)?

c) Em relacdo ao processo de representacdo do objeto direto, qual estratégia preferida?

(SN, apagamento do objeto, clitico)?

Como objetivo geral, buscamos identificar as formas de representacdo do sujeito e as
estratégias de retomada de complemento na funcéo de objeto direto®, de modo a verificar se ha
variacdo no emprego dos pronomes no contexto dos géneros analisados. E como objetivo
especifico, buscamos descrever 0s usos para observar se ha obediéncia as regras prescritas pela
tradicdo ou ocorrem formas alternativas (variantes), como sinalizam pesquisas na area.

Nessa perspectiva, utilizamos como corpus 8 (oito) edi¢Bes de periddicos semanais
diversos (Veja, Epoca, Isto E, Caras e Claudia), publicados entre 2015 e 2020, dos quais
analisamos 8 (oito) entrevistas de 20 (vinte) artigos’. O critério para a selecdo dos textos foi a
diferencga no grau de formalidade; assim, os artigos de opinido, foram tidos como mais formais,
em virtude do viés mais informativo, com exposicdo de fatos e ideias concretos, de carater mais
cientifico; e as entrevistas teriam menor grau de monitoramento, por se dedicarem a temas do
cotidiano, envolvendo comportamento, beleza, moda, culinaria. Os textos estdo assim

distribuidos:

Tabela 1: Quantificagdo dos dados da pesquisa

Periodico/Géneros ARTIGO ENTREVISTA
Veja (2019) 11 3
Epoca (2019) 2 1
IstoE (2019) 3 1
Claudia (2015/2020) 3 1
Caras (2020) 1 2
TOTAL 20 8

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Esta pesquisa é de natureza quanti-qualitativa, pois, na tentativa de estudar o processo

de mudanca que vem se consolidando no PB no sistema pronominal, ndo apenas quantificamos

6 Nesta pesquisa, devido a limitacBes espago-temporais, fizemos um recorte do objeto de estudo, limitando-nos a
abordagem do objeto direto. Pretendemos aprofundar esse aspecto bem como o objeto indireto em pesquisa
posterior, em nivel de pés-graduago.

7 O critério usado para definir a quantidade de textos para a coleta dos dados foi a equiparagdo da quantidade de
laudas ou caracteres, tendo em vista a diferenca do tamanho de cada um deles.
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os dados, mas refletimos sobre os usos, visando a uma melhor compreensdo do fenbmeno
estudado. Podemos classificar quanto aos objetivos, como uma abordagem descritiva, pois esta,
segundo Silva (2008 apud Soares 2018, p. 153), “tem como objetivo principal a descrigdo de
determinada populagéo ou fendmeno, estabelecendo relagGes entre as variaveis”.

Quanto as etapas da pesquisa, primeiramente, identificamos os diferentes tipos de
pronome-sujeito bem como dos pronomes-complemento, com a devida quantificacdo. Apos
isso, categorizamos os dados, e, em seguida, para dar suporte a analise, recorremos a literatura
da &rea para interpreta-los, refletindo sobre as variaveis que influenciam os usos, a fim de
compreender o funcionamento dos pronomes nos textos.

Para explorar os fenbmenos linguisticos citados, adotamos 0s pressupostos tedricos da
gramatica descritiva funcional, discutindo conceitos presentes em Neves (1997), Martellota
(2006), Cunha e Tavares (2016). Para a discussdo do funcionamento dos pronomes,
consultamos gramaticos mais tradicionais como Cunha e Cintra (2001), Cegalla (2007), além
de gramaticos como Bechara (2004), Azeredo (2008), e Castilho (2010), cujas abordagens
revelam posturas mais inovadoras e ainda Monteiro (1994), que apresenta criticas aos estudos
tradicionais. Em relacdo as pesquisas que apontam variagdes no uso dos pronomes pessoais na
posicdo de sujeito e de objeto, seja nos registros formais seja nos informais, visitamos as
pesquisas de base sociofuncionalista, como as de Seara (2000), Freire (2000), Oliveira (2007),
Lopes (2007), Gorski (2009), Viera e Freire (2012/2014) entre outros.

Organizamos o0s topicos tematicos em (4) quatro se¢des, estando eles assim distribuidos:
na secdo (1), apresentamos os conceitos basicos da vertente tedrica que fundamenta a pesquisa
— noc¢oes de lingua em uso, gramética e gramaticalizacdo. Na secdo (2), discorremos sobre o
objeto de estudo — pronome e seu emprego nas posi¢oes de sujeito e de complemento, iniciando
pela revisdo da tradicdo gramatical, seguindo-se as criticas apontadas a essa abordagem,
finalizando com a resenha de pesquisas a luz de pressupostos sécio-funcionalistas. A discussdo
dos dados da pesquisa e reflexfes quanto a variacdo evidenciada no uso dos pronomes é tema

da secéo (3), culminando nas considerag0es finais, secéo (4).
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2 PRESSUPOSTOS TEORICOS

2.1 Modos de abordagem da Lingua: da visao de sistema ao de lingua em uso

Os estudos linguisticos tém como marco a publicacdo, em 1916, do Curso de Linguistica
Geral de Saussure. Mas, apesar de reconhecer a importancia do aspecto social na comunicacao,
Saussuare (1955) restringe os seus estudos a explicacdo da lingua enquanto sistema; a fala, por
ser individual, ndo é objeto de estudo, portanto, ndo ha a preocupacao, nesse momento, para 0s
aspectos varidveis da lingua. Diante disto, Saussure prop6s a distin¢do entre langue e parole,
fazendo da primeira o seu objeto de estudo. A partir dos estudos de Saussure, segundo Dirven
e Fried (1987 apud Kenedy e Martelotta 2003, p.17), “trés nog¢des basicas passaram a
caracterizar a evolugao da linguistica no século XX: sistema, estrutura e fun¢ao”.

Saussure entendia a lingua enquanto sistema, ou seja, um conjunto de elementos que se
agrupam num todo organizado. Mais tarde, o termo sistema foi substituido pelo termo estrutura.
Nessa concepcdo estruturalista, a lingua era considerada um sistema fechado e a analise
linguistica estava restrita, segundo Kenedy e Martelotta (2003), como “uma rede de
dependéncias internas em que se estruturam elementos da lingua”. Nesta concepgdo, a lingua é
vista como homogénea e tida como uma entidade autonoma. Nesse sentido, para Saussuare, as
unidades linguisticas obedecem a certos principios de funcionamento, constituindo um todo
coerente, além de ver a lingua como uma estrutura, uma organizacdo que segue leis internas,
estabelecidas dentro do prdprio sistema.

Em virtude de inquietacGes e divergéncias em relacdo a abordagem da lingua nos
estudos sausseareanos, novas discussdes ocorrem, dando origem ao movimento denominado
Circulo linguistico de Praga, em 1926, com integrantes Russos e Checos, dos quais se destacam
0s russos Trubetkoy e Roman Jakobon, surgindo a partir dai outro direcionamento aos estudos
da linguagem.

A proposta defendida nesse momento € de que a lingua seria um sistema de meios de
expressao apropriados para um fim. Ou seja, a linguagem seria um sistema funcional. Surge o
que se chama de estruturalismo funcional, que, ndo desconsiderando a lingua enquanto sistema,
entende que ela esta intimamente relacionada a situacéo discursiva. Deste modo, o contexto de
uso e a intencdo dos interlocutores passam a ser levados em consideracdo no momento da
observagdo da linguagem. Sobre o Circulo de Praga, Kenedy e Martelotta (2003) afirmam que
houve uma estreita relacdo entre o Circulo de Praga e o psicologo Karl Buhler, que deu a

linguistica de Praga uma fei¢do diferente das outras escolas estruturais da Europa. Buhler,



16

diferente de Saussuare, via a fungdo como um elemento essencial da linguagem. Portanto, a
escola de Praga, segundo Nichols (1984 apud Martelotta e Kenedy 2003, p. 18) praticou uma
variante chamada de funcéo/relacdo, na medida em que focalizou a relacéo do elemento com

o sistema linguistico como um todo. Para Martelotta e Kenedy, a proposta de Nichols

preveé a relacdo de um elemento estrutural com ou dentro de uma unidade estrutural
maior. O status de funcéo/relacdo se opBe ao status categorial, ndo marcando esse
altimo referéncia a uma ordem maior, mas simplesmente caracterizando a entidade
como um portador de propriedades. (MARTELLOTA e KENEDY, 2003, p.18)

Ademais, conforme Martins (2009, p. 20), “as linguas ndo podem ser analisadas apenas
como estruturas autdbnomas, dissociadas do uso, uma vez que elas existem para estabelecer
relagdes comunicativas entre falantes e ouvintes”. Nesse contexto, Dirven e Fried (1987 apud
Kenedy e Martelotta 2003) dividem os estudos estruturais em dois grandes polos: o formalista
e funcionalista. O primeiro da énfase a forma linguistica, concebendo a lingua como uma
unidade encerrada em si mesma, de carater absoluto e estatico. Este polo, que teve como
principal tedrico o linguista norte-americano Noam Chomsky?®, analisa a lingua como auténoma
e independente — pensamento que emerge dos estudos realizados na Escola de Copenhague. O
polo funcionalista tem como objeto de estudo predominante a fungdo da forma linguistica,
concebendo a lingua como um instrumento de comunicacgéo; assim, nao é absoluta e completa
em si mesma, ndo é fixa e imutavel, mas maleavel, pois esta sujeita a pressdes externas que
ajudam a determinar a sua estrutura — pensamento advindo dos estudos realizados no Circuito
de Praga.

Martinet e Jakobon, importantes estudiosos da linguagem, sdo herdeiros dos
pensamentos funcionalistas da escola de Praga. Além deles, também Halidday e estudiosos do
grupo Holandés foram influenciados pelo funcionalismo da Escola de Praga. Apesar dos
diversos estudos® que se sucederam em consequéncia das discussdes proporcionadas pelos
grupos espalhados por toda a Europa, a escola funcionalista ganhou for¢a. De acordo com

Kenedy e Martelotta (2003, p.21), “o principal interesse de uma linguistica funcional esta nos

& Noam Chomsky desenvolveu a teoria gerativa aproximadamente em 1950. Segundo Martins (2009, p. 20), a
linguista gerativa tinha como objetivo “analisar, mais que o desempenho dos falantes (seu uso), a sua competéncia,
o seu conhecimento linguistico subjacente” [...] “descrever e explicar a natureza e o funcionamento da faculdade
da linguagem”. Por considerar a lingua enquanto entidade autdnoma e dissociada do uso, entende que, para analisa-
la, ndo tem relevancia o contexto ou a situacdo social.

® Conforme Kenedy e Martelotta (2003, p. 20), o polo funcionalista “também pode ser visto em algumas escolas
linguisticas p6s-saussurianas da Europa do século XX”, como a escola de Genebra. Henri Frei, representante da
escola de Genebra “notabilizou-se por sua analise referente aos desvios da gramatica normativa, que segundo sua
proposta, ndo sdo fortuitos, mas constituem tendéncias consequentes da necessidade de comunicagdo”.
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processos relacionados ao éxito dos falantes ao se comunicarem por meio de expressdes
linguisticas”. Por conseguinte, a finalidade comunicativa, que € de transmitir uma informacao,
deve levar em consideracdo as inten¢des da comunicagdo e 0s contextos envolvidos.

Isto posto, segundo Votre e Naro (1996, apud Martins 2009, p. 20-21), o funcionalismo,
“enfatiza a rela¢@o entre forma e fungdo, considerando a lingua como uma estrutura que sé pode
ser explicada se levada em conta a comunica¢ao”. Corroborando com este pensamento, é
fundamental estudar os fenbmenos relacionados a lingua em uso para entendermos como a
lingua se transforma com o tempo, como as formas competem entre si, quais fatores influenciam
para que uma forma sobressaia sobre outras, ou como as formas convivem e coexistem no uso
linguistico.

Para compreendermos melhor a visdo funcionalista da linguagem, o entendimento de
termos como discurso, enunciado e funcdo se faz necessario. Bubois (2003 apud Furtado e
Cunha et al. 2013), define discurso como: “qualquer instancia auténtica de uso da linguagem
em todas as suas manifestacdes, quer dizer, qualquer ato motivado de produgdo e compreenséo
de enunciados em um contexto de interagao verbal”. Enunciado, segundo Koch (1992), é a
“manifestacdo concreta de uma ou mais frases, em situacoes de interlocu¢ao”. Quanto ao termo
funcgéo, pode ser entendido sobre diversos aspectos.

Dillinger (1991) entende o termo funcdo baseado no pensamento de Givon (1978) como
as relacbes entre uma forma e outra, (funcdo interna) uma forma e seu significado (funcédo
semantica) e entre sistema de formas e seu contexto, (funcéo externa). Para Martinet, (1987
apud Neves 1994) o termo funcéo s6 tem sentido se relacionado ao papel que exerce sob 0s
homens na experiéncia comunicativa. Assim, é objetivo da linguistica funcional determinar o
modo como as pessoas conseguem se comunicar pela lingua. Também Ascombre e Zaccaria
(1990 apud Martins 2009) consideram que “a fungdo de uma entidade linguistica € constituida
pelo papel que ela desempenha no processo comunicativo”. Para os linguistas da Escola de
Praga, funcdo diz respeito ao uso da linguagem para um determinado fim, ou seja, este termo
estaria associado ao propoésito ao qual os elementos linguisticos servem, apresentando assim
uma ideia finalista. Essa pluralidade de sentidos é apontada por Nichols (1984 apud MARTINS
2009, p. 23), que afirma:

“Funcdo ¢ um termo polissémico e ndo uma colecdo de homonimos. Todos os seus
sentidos e a dependéncia de um dado elemento estrutural a elementos de outra ordem
ou dominio (estrutural ou ndo-estrutural), e todos eles tém a ver com o papel

10 Sobre as acepcdes do termo fungdo, resume Nichols (1984 apud Martins 2009): funcéo/interdependéncia,
funco/proposito, fungdo/contexto, funcao/relacdo e funcao significados.



18

desempenhado por um dado elemento estrutural no conjunto mais amplo da
linguagem e da comunicagao”.

O estudo das funcdes da linguagem se deu a partir de Karl Buhler, que propde as
seguintes funcBes!!: de representacdo, de exteriorizagdo psiquica e de apelo. Neves (1994,
p.110) explica que “cada evento de fala constitui um drama, no qual se reconhecem trés
elementos: uma pessoa informa outra pessoa de algo, e é nessa atividade que se manifestam as
trés fungdes, as quais ndo sdo mutuamente exclusivas, mas coexistem no mesmo evento”.

Halliday (1977 apud Neves 1994, p. 111) distingue trés funcbes primordiais da
linguagem: primeiramente a linguagem serve a expressdo do conte(ido. “E por meio dessa
funcdo que o falante e 0 ouvinte organizam e incorporam na lingua sua experiéncia dos
fendmenos do mundo real, o que inclui suas reagdes cognicdes e percepgoes”. A linguagem
serve ainda a fungdo interpessoal, isto é, o falante usa a linguagem como meio de participar do
evento da fala”. Embora essas duas fungdes parecam suficientes, existe ainda uma terceira: a
funcdo textual: “por ela a linguagem contextualiza as unidades linguisticas, fazendo-as operar
no contexto e na situacdo: o discurso torna-se possivel porque o emissor pode produzir um
texto, e o ouvinte ou leitor pode reconhecé-l1o”.

Para Halliday (1973) e Halliday e Hasan (1985), a funcdo da linguagem pode ser
entendida como o “uso” que as pessoas fazem da linguagem, ou seja, as funcdes que a
linguagem serve na vida dos individuos. Portanto, a lingua se faz em funcéo do uso e sofre
alterages influenciadas por estes usos.

Sobre a relagdo entre o discurso (ou uso) e a gramética, Du Bois (1993 apud Neves
1997, p 15) afirma que esta relagdo ¢ regida pelos seguintes principios: “a) a gramatica molda
o discurso; b) o discurso molda a gramatica; ou ‘a gramadtica ¢ feita a imagem do discurso’;
mas: ‘o discurso nunca ¢ observado sem a roupagem da gramatica’”. Assim, em consonancia
com a linguistica funcionalista, entendemos a lingua enquanto atividade social que se adapta as

situacOes reais de uso e interagdo. Sobre esse aspecto, Cunha e Furtado (2016, p. 14) afirmam:

A lingua é determinada pelas situacdes de comunicacdo real em que falantes reais
interagem e, portanto, seu estudo ndo pode se resumir & analise de sua forma, ja que
essa forma esta relacionada a um significado e a servico do proposito pelo qual é
utilizada, o que depende de cada contexto especifico de interacéo.

11 Ao conjunto de fungGes proposto por Buhler, Jakobson acrescenta: a referencial (associada ao contexto), a
funcdo emotiva (associada ao remetente), a funcdo conativa (relacionada ao destinatério), a funcdo fatica
(relacionada ao contato), a funcdo metalinguistica (relacionada ao c6digo) e a funcdo poética (relacionada a
mensagem). (NEVES, 1994).
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Isto posto, ndo podemos estudar a lingua sem levar em consideragdo a gramatica.
Conforme Neves (1994, p. 112), “gramatica funcional ¢ uma teoria geral da organizacao
gramatical de linguas naturais que procura integrar-se em uma teoria global de interacdo social”.
Para entendermos melhor esta relacdo do estudo da lingua e gramatica, veremos no préximo
topico o0s conceitos essenciais de gramatica e seus tipos e a relacdo desses conceitos para o

estudo e entendimento da lingua enquanto atividade social.

2.2 As nocgOes de gramatica/gramaticalizacao sob o viés funcionalista

Travaglia (1998) apresenta trés concepgdes de linguagem as quais se associam as nogoes
de lingua'?, e, em decorréncia, diferentes concepcdes de gramatica.

Na primeira concepcdo, linguagem enquanto expressao do pensamento, a expressao se
constrdi no interior da mente, sendo a lingua a tradugédo do pensamento. Logo, se 0 pensamento
ndo é organizado, o individuo ndo consegue se expressar bem. A enunciacdo é considerada um
ato monoldgico e individual que ndo sofre interferéncia da situacdo social. Desse modo,
"presume-se que ha regras a serem seguidas para a organizacdo logica do pensamento e,
consequentemente, da linguagem”. (p. 21.) Essas regras constituem as normas gramaticais do
falar e escrever "bem" que, aparecem nos chamados estudos linguisticos tradicionais e resultam
na gramatica normativa'® ou tradicional. Nesta concepgao, a lingua é apenas a norma culta da
lingua, a norma privilegiada, sendo as demais vistas como desvios ou erros.

Na segunda concepcdo, linguagem como instrumento de comunicagdo, a lingua,
segundo Travaglia, 1998, é um codigo ou conjunto de signos que se combinam para viabilizar
a comunicacdo, a partir de uma relacdo de trocas entre o emissor e o receptor. O cddigo,
portanto, € um ato social e precisa ser conhecido pelos envolvidos no processo de interacéo
para que a comunicacdo se efetive. Nesse sentido, de acordo com o autor, para que as

informacBes que o locutor tem em mente cheguem ao interlocutor, ele deve colocé-las em

12 Castilho (2010, p. 42) apresenta a seguinte associacdo: lingua como um conjunto de produtos/ gramatica
descritiva; lingua como um conjunto de processos mentais estruturantes /gramatica funcionalista-cognitivista;
lingua como um conjunto de processos e de produtos que mudam ao longo do tempo/ gramatica histérica; lingua
como um conjunto de usos bons / gramética seré prescritiva.

13 Nossas gramaticas normativas atuais sdo heranca de uma tradigdo classica greco-romana, cuja norma se baseia
numa concepgdo de lingua homogénea, tida como um padréo abstrato que existe independente dos individuos que
a falam. As regras gramaticais sdo rigidas e fixadas a partir de textos escritos literarios de alguns escritores
portugueses e brasileiros, constituindo, segundo Lyons (1979), o “erro classico” da tradi¢8o gramatical. As edi¢des
mais modernas das chamadas gramaticas pedagdgicas, embora atualizem os exemplos utilizando textos variados
da literatura e da midia brasileira, seguem, em geral, o padréo prescritivo das gramaticas mais classicas. (GORSKI
E COELHO 2009, p. 74).
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codigo (codificacdo) e remeté-las para outro através de um canal (ondas sonoras ou luminosas).
Do mesmo modo, o interlocutor transmite uma nova mensagem (informacdes), atraves do
codigo, ocorrendo, pois, a decodificacéo.

A gramadtica, nessa concepg¢do, comporta as regras utilizadas pelos falantes e podem ser
gramaticais (usos que seguem as prescri¢Oes da variedade culta da lingua) ou agramaticais (usos
que se distanciam desta norma culta). E funcfo da gramatica descritiva fazer “uma descri¢io
da estrutura e funcionamento da lingua, de sua forma e se sua fun¢do”. E saber gramatica “é ser
capaz de distinguir, nas expressdes de uma lingua, as categorias, as funcées e as relaces que
estdo usando”. (TRAVAGLIA, 1998, p. 27).

Sobre a terceira concepcao, a linguagem como forma ou processo de interagao, a lingua
é uma forma de acdo, pois serve ndo apenas para exteriorizar um pensamento, ou transmitir
informacdes, mas para agir sobre o interlocutor (ouvinte/leitor). A lingua ¢ “um conjunto de
variedades utilizadas por uma sociedade de acordo com o exigido pela situacdo de interacdo
comunicativa em que o usuario da lingua esta engajado”. (TRAVAGLIA, 1998, p. 28). Nesta
concepcao, a linguagem é um local de interacdo humana, de interacdo de producdo de efeitos
de sentido a partir do contexto. Cada individuo, portanto, ocupa um lugar de fala de acordo com
suas concepgoes, percepcdes e experiéncias. Assim, a verdadeira substancia da linguagem,
nesta concepcao, é o fendmeno da interacao social.

Neste sentido, a gramatica € um conjunto de regras que o falante aprendeu e langca méo
no ato da comunicacdo. Sendo um saber linguistico, saber graméatica ndo teria a ver com
escolarizacdo, mas com a atividade linguistica. Assim, a gramatica é tida, nesta concepcao,
como gramatica internalizada. Esta gramatica desprende-se do sentido de certo e errado
adotado pela gramatica tradicional e adota o principio da adequacdo ou inadequacdo de uso.
Assim, os fatos sécio-historicos-ideoldgicos determinam a forma correta a ser utilizada,
dependendo do contexto de uso e dos envolvidos na interagéo.

Na visdo de Possenti (1996), a gramética descritiva funcional diferencia-se das
concepgdes anteriores por entender que a lingua é dindmica, que h& motivacdes e fatores que
influenciam os usos e que as alteracdes partem do uso linguistico e da necessidade de
comunicacéo dos falantes da lingua, sendo levado em consideracdo o contexto e as intencdes
linguisticas. Na perspectiva funcionalista, estudar a lingua €, pois, compreender 0s contextos

de uso, as inten¢des dos falantes e 0s objetivos discursivos para com os interlocutores.



21

Para Neves (1995), “a gramatica funcional'* visa a explicar regularidades nas linguas, e
através delas, em termos de aspectos recorrentes das circunstancias sob as quais as pessoas
usam as linguas”. A tradi¢cdo ainda resiste a esta concepg¢ao de lingua e as gramaticas trazem
apenas os aspectos formais contemplando unicamente a forma de uso privilegiada da lingua.
Sendo pautada no uso, a gramética funcional esta associada a pragmatica. A pragmaética esta
associada ao uso da lingua, ou seja, ao contexto real de interacdo. Nesse contexto, a gramatica,
segundo Neves e Tavares (2016, p. 99), “é concebida como o conjunto das regularidades
linguisticas, como o0 modo ritualizado ou comunitario do uso; se ao discurso cabe a liberdade e
autonomia da expressdo, a gramatica compete a sistematizacdo e regularizagao”.

O funcionalismo explica a organizacdo da gramatica e a codificacdo linglistica das
estratégias gramaticais com base em principios de natureza cognitiva e comunicativa. Dentre
estes: a iconicidade, a marcagdo, o dinamismo comunicativo e a coeréncia tematica (GIVON,
1995). Nesse sentido, Votre (1996, p. 27), refletindo sobre o paradigma da linguistica funcional,
toma o principio da iconicidade como referéncia para o entendimento linguistico. Esse principio
reforca a ideia, segundo o autor, de que os humanos agem intencionalmente em termos
linguisticos, embora nem sempre dé para saber de fato a intencdo real em cada ato verbal. Assim
a lingua ndo se da por acaso, mas ha alguns fatores que influenciam o uso e variacdes de formas
linguisticas como: razdes de economia, eficiéncia, eficacia de formas, embora haja na visao do
autor supracitado, algumas formas que mostram que nem tudo na lingua é icénico, como as
formas que vdo mudando o seu sentido/significado com o passar do tempo. O autor cita 0
exemplo da palavra: entretanto, que antes era tida apenas com o sentido de algo que estava no
interior ou dentro de outro item e hoje é usada como conectivo adversativo.

Assim, entender uma gramatica intimamente fundamentada nos usos discursivos
pressupde a nogao de estrutura ndo como o centro, mas a periferia da comunicacdo. O termo
emergente usado para caracterizar a gramatica se deve, conforme Hopper (1987), ao caréater
provisorio, processual de formacdo da lingua, confirmando a nocdo de lingua sempre em
transformacéo, portanto passivel de variacdo e mudanca. Precisa-se, pois, compreender esta
teoria a partir da perspectiva da lingua viva, real, atual, cotidiana e seus diversos modos de uso

e expressdo. Nas palavras de Brito (2010, p. 206):

O adjectivo “emergente” da designagdo ‘‘gramatica emergente” capta o caracter
provisorio, transitorio, fluido da estrutura da lingua, sempre adiada, sempre
negocidvel na interaccdo real, cujo processo de formacgdo nunca estd acabado. Ha

14 A gramatica funcional considera a competéncia comunicativa, ou seja, a capacidade que os individuos tém de
trocar informacdes através do dialogo, entendendo e se fazendo entender através dos codigos linguisticos.
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sempre conjuntos e subconjuntos de activacdo de formas e de expressdes recorrentes
que estdo em constante processo de inovagdo e alargamento e, concomitantemente,
estdo a fazer rarear e contrair outros usos e praticas. A gramatica é vista assim como
um fendmeno social, tal como o discurso.

Hopper (1991) entende gramatica emergente como movimento em que velhas formas
ganham novas funcgdes. Assim, estando a lingua em constante transformacédo, essas mudancas
vao aos poucos se consolidando nos usos e nos entendimentos da lingua. A nocao de gramatica
emergente implica uma rejeicdo, segundo Reinecke (2006, p 88), a ideia de gramatica como
“um dominio abstrato e superior a lingua usada pelos seus falantes”, pois na interpretacdo do
autor, Hopper faz uma “critica a interpretacdo dualista da linguagem (gramética) como um
conjunto de regras € 0 seu uso concreto como mera intepretacao dessas regras” (Op. Cit.).

Por conseguinte, a gramatica de Hopper é emergente, temporal e disputada. Temporal
por seu aspecto social, sofrendo alteragdes ao longo do tempo, a partir dos usos. Nas palavras
de Reinecke (2009, p. 88), “sua estrutura esta permanentemente em desenvolvimento em um
processo infinito e fornece a possibilidade de gerar algo novo, imprevisivel”. A disputa esta
relacionada ao uso de mais de uma forma para um contexto gramatical, a exemplo das formas
“a gente” e “vocé”, estudadas neste trabalho. Nessa perspectiva, essas formas, que convivem
com aquelas ja existentes “Nos” e “tu” vdo ganhando forca e credibilidade, mesmo entre os
mais escolarizados e aos poucos vao se fixando nos compéndios de regras.

Essas transformac6es se ddo a partir do processo de gramaticalizacdo, que, de acordo
com Castilho (2010), € um conjunto de processos pelo qual uma palavra ganha novas
propriedades. Desta forma, temos nos termos de Castilho (1997, p. 110), “a atribuigdo de um
carater gramatical a uma palavra anteriormente autonoma”. Para 0 autor, esse processo pode
ser sincronico ou diacrdnico ao mesmo tempo e as novas propriedades adquiridas nesse
processo podem ser sintaticas, morfologicas, fonoldgicas e/ou semanticas, e em certos casos a
palavra pode desaparecer.

Em consonancia com essa tendéncia, Gongalves et al (2007) reforcam que a
gramaticalizacdo pode ocorrer de forma sincrénica ou diacronica, e estabelece duas formas de
ocorréncia da gramaticalizacdo: por paradigma, ou processo. A abordagem da
gramaticalizacdo como paradigma focaliza a maneira como formas gramaticais e construcoes
surgem e como sdo usadas. Os estudos da gramaticalizacdo como processo se detém na
identificacdo e analise de itens que se tornam mais gramaticais. Outrossim, os autores explicam
que a gramaticalizacdo se instaura no momento em que uma unidade linguistica adquire

propriedades de formas gramaticais ou tem sua gramaticalidade ampliada. Por conseguinte,
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essas propriedades vdo se tornando membro de outras categorias, em razdo de uma reanalise
categorial, 0 que muitas vezes permite enquadrar uma unica forma em diversas categorias.

Para Martelotta et al (1996, p. 46), a gramaticalizacdo € unidirecional, pois “itens
lexicais e construcdes sintaticas, em determinados contextos, passam a assumir funcbes
gramaticais e, uma vez gramaticalizados, continuam a desenvolver novas func¢des gramaticais”.
Além disso, os itens lexicais e construcdes sintaticas passam a assumir funcdes referentes a
organizacdo interna do discurso ou a estratégias comunicativas.

Acrescente-se, conforme Hopper e Traugott (1993), que a gramaticalizagcdo ndo ocorre
de maneira abrupta, isto é, a mudanca de estatuto de um item lexical tem lugar através de
transi¢cbes graduais. Corroborando com esse pensamento, Traugott e Heine (1991, p. 8)
afirmam, com base em estudos com varias linguas, que nem todas as classes sdo “provaveis de
serem gramaticalizadas, pois existem alguns fatores que incentivam ou restringem o processo,
dentre eles o contetido semantico, a saliéncia percentual, e a frequéncia da forma linguistica”.
Ainda para os autores supracitados, a gramaticalizacdo envolve varios niveis: o cognitivo, o
pragmatico, o semantico, e o sintatico.

Ferreira e Lima (2019, p. 122) confirmam isso, ao defini-la como “processo pelo qual
um item sai do 1éxico para entrar na gramatica”. SA0 duas as motivagdes da gramaticalizacéo,
segundo esses dois ultimos autores: as necessidades comunicativas nao satisfeitas pelas formas
existentes além de “contetdos cognitivos para 0s quais ndo existem designacdes linguisticas,
ou entdo, pela influéncia das que existem”. (FERREIRA e LIMA, 2019, p. 122).

Assim, na visdo das autoras, “a gramaticalizacdo pode ser considerada como
regularidade, convencionalidade, modo de rotinizacédo”. Deste modo, com 0 processo de
gramaticalizacdo, uma construcdo deixa de ser um meio inovador e se transforma em uma
estratégia comum. O uso do “a gente” em substitui¢do ao pronome pessoal de primeira pessoa
do plural (um dos temas deste trabalho) é um exemplo de gramaticalizacdo, como apontam
estudos de Omena e Braga (1996), Lopes (2003) e Zilles (2005). Ainda ndo temos a
consolidacao deste processo, mas varios estudiosos j& apontam esta tendéncia no PB.

Ademais, ao se estudar a gramaticalizacdo, verificam-se diferentes etapas do
desenvolvimento de um item ao longo do tempo, estas etapas envolvem relacdes de
estratificacdo/variagdo, em que o item partilha e disputa funcbes com outras unidades. Assim,
duas variantes em uso, disputam entre si até que uma se sobressaia a outra e isso pode levar
bastante tempo. Conforme Silva e Oliveira (2017, p. 252), “as novas formas resultantes da
gramaticalizacdo ficam “sujeitas as pressdes gerais da cognicao e do uso. A recorréncia do uso

faz com que as formas se rotinizem, tornem-se regulares, e consequentemente
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institucionalizadas pela aceitacdo da comunidade linguistica”. Dentre as alteragdes pelas quais
uma forma em gramaticalizacdo passa ou tende a passar estao: i) desenvolvimento unidirecional
no plano semantico; ganho de propriedades morfossintaticas; e erosdo. (SILVA e OLIVEIRA,
2017, p. 252).

Assim, vemos que a variagao da gramética se da a partir de modificacdes da lingua nas
modalidades escrita/falada, nos géneros discursivos, nos graus de formalidade que a situacdo
exige ou ndo, bem como atraves da experiéncia particular dos interlocutores com a lingua.
Portanto, a variagdo consiste, como ja mencionado, na concorréncia de formas distintas, para
um mesmo uso e fungdo™.

Logo, ha muitas variantes na lingua, mas nao se pode dizer que uma variante é superior
ou € inferiorizar a outra; porém algumas variantes sdo mais estigmatizadas em seus usos. A
variante dita padréo se sobressai em relacéo a todas as outras, em virtude da educacao formal.
Por isso, pressupde-se que quanto menor o grau de escolarizagdo maior a tendéncia de usos
estigmatizados, provavelmente pela ndo compreensdo dos usos na lingua falada e na escrita e
pelo distanciamento das classes mais desfavorecidas com relacdo a norma culta, privilegiada
pelo sistema linguistico. Portanto, nas palavras de Bagno (2003, p. 18), “é¢ como se nosso modo
de falar fosse uma lingua inacessivel aos olhos e aos ouvidos dos mortais comuns”. Diante do
entendimento de lingua como um sistema mutavel, abordamos no tépico seguinte a classe dos

pronomes, suas funcgdes, variacdes e o que influencia essas variagoes.

2.3 Pronomes: conceitos e funcdes

A organizacdo das palavras em classes € uma preocupacdo da morfologia. Parte da
tentativa tedrico-gramatical de dividir as palavras por categorias e agrupa-las com outras que
apresentam semelhancas de comportamento. Trata-se, segundo Basso (2019, p. 65), “da
defini¢do e delimitacao de classes de palavras de uma lingua”.

Pinilla (2007, p. 171) recupera o estudo do agrupamento das palavras, trazendo como
ponto de partida a classificacdo de Aristoteles, que dividia as palavras em: nome, verbo e
particula. Essa divisdo serviu de pauta inicial para os estudos vindouros. A autora também

reporta-se a Dionisio de Tracia, pois, segundo ela, foi a partir dos seus estudos que as classes

15 Bagno (2013) atribui o predominio de uma variante em relacéo a outra ao fator prestigio social, o que seria

consequéncia de, por “razdes historicas, politicas, econdmicas”, algumas classes atribuirem prestigio a si mesmas
(BAGNO, 2003, p. 66).
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de palavras ganharam novas roupagens e inquietagdes. Na obra A arte da gramatica, a autora
propds a divisdo em 8 (oito) categorias: (nome, verbo, conjuncao, artigo, advérbio, preposicao,
pronome e participio), classificacdo que serviu de parametro para a lingua latina e que serviu
de modelo para a classificacao vigente até hoje.

No PB, a classificagdo segue as normas estabelecidas pela NGB (Nomenclatura
Gramatical Brasileira), sendo as palavras distribuidas em 10 (dez) classes, a saber: substantivo,
artigo, adjetivo, numeral, pronome, verbo, advérbio, preposi¢céo, conjuncdo e interjeicao.
Contudo, normalmente sdo apontadas criticas as defini¢cbes de algumas classes de palavras,
porque as defini¢Bes ora privilegiam um ou outro critério, gerando confuséo.

Pinilla (2007, p. 172) argumenta que a classificacdo de palavras geralmente apresenta
inconsisténcias, por ndo levar em consideracgo todos os critériost®: morfoldgico, funcional e
semantico. Segundo ela, a tradicdo gramatical utiliza geralmente o critério semantico, que,
sozinho, ndo da conta de uma classificacdo completa, acarretando problemas no ensino das
classes de palavras. Esta autora cita Camara Jr (1970), que concebe o sentido ndo é um conceito
independente, mas esta interligado a forma, assim expde que o vocabulo é uma unidade de
forma e de sentido. Do ponto de vista da autora “essas definigdes sdo incompletas e devem ser
revistas”.

llari e Basso (2006, p. 108) comentam que os gramaticos classificam as palavras
geralmente com base nos critérios morfoldgicos e sintaticos, como demonstra a classificacdo
do substantivo e do advérbio: “os substantivos sdo simples ou compostos, primitivos ou
derivados, e que variam em género, nimero e grau”. Sob o critério sintatico, “a principal fungio
do substantivo € constituir o nicleo do sujeito, do objeto e dos outros sintagmas nominais”. NO
caso do advérbio, geralmente € classificado como “a classe de palavras que se aplicam ao verbo,
mas ha muitos advérbios que ndo o fazem”. (Op. Cit, p. 108-109). Significa dizer que 0s
critérios usados na classificacdo proposta nas gramaticas diferem de um gramatico para outro.
Quanto a classe dos pronomes, afirmam llari e Basso (2006, p. 114) que se trata de uma classe
heterogénea, pois nesta classe estdo agrupados sob o mesmo rétulo “palavras que exercem
funcBes muito diferentes e os gramaticos procuram lidar com o problema assim criado,

trabalhando, na pratica, com varias subclasses”.

16 O critério semantico diz respeito ao agrupamento das palavras de acordo com o modo de significacdo:
extralinguistico e intralinguistico; o formal ou mérfico consiste nas propriedades da lingua e nos processos de
formacdo de palavras, ou seja, na caracterizacdo e estrutura da palavra, ja o critério funcional ou sintatico diz
respeito ao papel/fungdo que o vocabulo desempenha na oragdo. Pinilla (2007, p. 178) apresenta um quadro em
que caracteriza as classes de palavras levando em conta os trés critérios de classificagao.
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Antes de apresentar uma revisdo das defini¢cbes de pronome, precisamos entender que
etimologicamente, esse termo se origina do latim “pronomen”; por isso, Castilho (2010, p. 475),
apresenta a substituicdo como a sua caracteristica mais citada, ja que pro + nome significa “em
lugar do substantivo”.

A fim de fazermos um comparativo entre as percepgdes de diversos gramaticos e
linguistas sobre esta classe de palavras, apresentamos algumas defini¢des, iniciando o quadro
abaixo pelos gramaticos mais representativos da tradicdo e expondo também autores que ja

apresentam divergéncias em relacdo a essa visao mais tradicional.

Quadro 1 - Defini¢des de pronome

Autor/ano Definicéo
Cegalla /1985 “palavras que representam os nomes dos seres ou os determinam, indicando a
pessoa do discurso” (p.150).
“Os pronomes desempenham na oracgdo as fungdes equivalentes as exercidas

Cunhae pelos elementos hominais e servem: i) para representar um substantivo; ii) para
Cintra/2001 | acompanhar um substantivo determinando-lhe a extensdo do significado” (p.
275).
Rocha Lima/ | “Palavra que denota o ente ou a ele se refere, considerando-o0 apenas como
2002 pessoa do discurso” (p. 110).

Bechara/ 2010 E a (ilasse de palavra que se refere a unl significado Iéxico indicado pela
situag@o ou por outras palavras do contexto”. (p. 130).

“Os pronomes “pertencem a categoria dos sistemanticos: ndo nomeiam, mas

Vilellae estabelecem a “déixis”, a “mostragdo”, a ‘“‘orientacdo”. Os pronomes

Kock/2001 | “flexibilizam o texto, estabelecendo elos entre as varias partes do texto”. (p.

212).
a) “é a parte da oragdo que faz as vezes do nome [=substantivo] na forma dé&itica
ou anafdrica, e que ndo se acompanha de artigo; b) “sdo representativos da 1*
Castilho /2010 | e 22 pessoas, mas também da terceira pessoa...”; A 1* ¢ 2° pessoa sdo s6 déiticas
e nunca anaféricas, por isso ndo podem ser empregadas na substituicdo de
nomes”. Ja a 32 pode ser tanto déitica quanto anafdrica. (p. 472-473).

Fonte: Elabora pela autora (2021)

As trés primeiras defini¢cbes sdo muito proximas, baseadas no critério semantico, com
énfase na funcéo referencial ou representativa do pronome. As outras definicdes destacam a
funcdo déitica ou mostrativa. Bechara (2010, p. 130) menciona a fungdo discursiva como
fundamental para a significacdo, assim o contexto é levado em consideracdo. E acrescenta que
“de modo geral a referéncia ¢ feita a um objeto substantivo considerando-o apenas como pessoa
localizada no discurso”, refor¢ando a fungao textual dos pronomes.

Castilho (2010, p. 474) tem um alinhamento com pensamento de Bechara e o de Vilela
e Koch com relagéo as propriedades de déixis e retomada. Ele afirma que para “definir o estatuto

categorial dos pronomes, sera necessario examinar suas propriedades discursivas, semanticas e
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gramaticais, ¢ também sua gramaticalizagdo”. Sob 0 aspecto semantico discursivo, tem o
pronome a funcéo de representar “as pessoas do discurso, pelo caminho da déixis”. E acrescenta
“permitem a retomada ou antecipacdo de participantes, pelo caminho da foricidade (anéfora e
catafora)”. Sob o aspecto formal, essa classe “exibe as propriedades morfoldgicas de (i) caso;
(ii) pessoa e numero; (iii) género”. Do ponto de vista sintatico, sdo propriedades dessa classe
o0s principios de: “proximidade ou adjacéncia”, quando a forma acompanha o substantivo, ¢ o
da substituicdo, quando a forma substitui o substantivo”.

Vilella e Koch (2001, p. 211) reforgam que o pronome € um elemento que ganha peso
denotacional na referencialidade do texto ou situagdo. Assim, refletem sobre a
“pronominalidade”, esclarecendo que ela ndo é exercida apenas pelos pronomes, mas que outras
classes podem assumir esta funcdo. Os autores informam também que esta classe encontra sua
definicdo no discurso, assim seu sentido é deduzido da conex&o da frase, do texto ou da situagao.

Autores como Monteiro (1994) e Perini (1996) apresentam criticas mais diretas as
defini¢Bes presentes nos compéndios gramaticais. Monteiro (1994, p 29) alega primeiramente
que “nem todos os pronomes substituem nomes, 0s que exercem essa fungdo nem sempre
substituem substantivos, e, por fim, ha expressdes substitutivas que ndo se classificam
necessariamente como pronomes”. Esse mesmo posicionamento é visivel em Perini (1996), que
afirma que, na cultura greco-romana, os vocabulos classificados como pronomes foram alvo de
reflexdes e equivocos que até hoje perduram. Segundo o autor, mesmo quando aplicavel, a
defini¢do nunca consegue delimitar exatamente o grupo de itens pretendidos.

Para Perini (1996, p. 329-330), os pronomes ndo contém tragos semanticos ou sintaticos
que permitam coloca-los em uma unica classe, comprovando assim o carater heterogéneo
destes. Sobre a nocdo de substituicdo presente em varias defini¢des, diz ndo ser clara. A partir
do exemplo “Ela ndo gosta de quiabo”, ele explica que o pronome Ela pode ser substituido por
um substantivo (Giselle) e ainda que o substantivo Giselle pode ser substituido tanto por um
pronome como por outro elemento que ndo é pronome, colocando em davida, assim, o conceito
apresentado nas gramaticas. Desse modo, o substantivo e o pronome substantivo teriam o
mesmo comportamento sintatico.

Sobre a no¢do de acompanhar o substantivo, Perini (1996, p. 330) diz ser vaga ou
inadequada. A partir do exemplo “Meu velho paletd cinza”, explica que 0 pronome possessivo
Meu esta acompanhamento o substantivo velho, mas em contrapartida os itens adjetivos velho
e cinza estdo igualmente acompanhando o substantivo paletd, mesmo ndo sendo pronomes.
Assim, essa propriedade de acompanhar, bem como a de substituir, dada no exemplo anterior,

nédo ajuda, na visdo do autor, a delimitar a classe tradicional dos pronomes e apresenta visivel
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incoeréncia. Ele ainda contesta o conceito de pronome enquanto palavras que indicam a posi¢ao
de um ser em relacéo as pessoas do discurso, ou o situam no espaco e no tempo.

Partindo de propriedades sintaticas, como: possibilidade de ser ndcleo do sintagma, da
posicdo que ocupa e funcBes que exerce na oracdo, Perini (1996) apresenta uma nova
classificagio para os pronomes®’, distinguindo-os os em: substantivos tipo 1; substantivos tipo

2; e relativos e interrogativos. Reproduzimos abaixo o quadro resumitivo sugerido pelo autor.

Figura 1 - Classificacdo dos itens tradicionalmente chamados “pronomes”

Substantivos tipo 1: eu, nos ele, isto.
Substantivos tipo 2 alguém, tudo, algo.
Relativos: que, o qual, quem.

[+PDet]: todos, ambos.

[+Det]: o, um, este, esse, aquele, alguns.
[+Poss]: meu, seu, nosso.

[+Qf]: muitos, véarios, Unico, terceiro.

[+Num]: outro, dois.

Fonte: Perini (2002, p. 333)

De acordo com Perini (2002, p. 328), os pronomes substantivos se definem pelos tragos:
[+CP, - Mod, -PV, T, SN, +NSN, -Int-, -PN, -issimo]. Para abreviar, sdo itens que s6 podem
ocorrer como complementos do predicado ou nicleo de um SN. [+CP, +NSN]. Assim, Perini
propde que somente 0s que exercem funcao de substantivos sejam chamados de substantivos 1.
Sao exemplos dessa categoria: eu, ele, nos, eles, isto, etc. Propde ainda, que alguns pronomes
sejam classificados como substantivos tipo 2, como: alguém, ninguém, algo. Estes, diferem dos
substantivos tipo 1, por poderem ocorrer no SN acompanhado por outro termo como em: esse
alguém, tudo de bom. QOutras categorias sdo interrogativos e relativos, que Perini coloca em
uma Unica classificagdo, pois, para efeitos de analise, podem ser considerados um Unico item.
E importante ressaltar que na classificagdo de Perini estdo agrupados pronomes e outras classes
gramaticais, dentre elas, os substantivos, adjetivos, numerais e artigos. Assim, Perini também
comprova com seu estudo o carater heterogéneo dos pronomes e seus problemas classificatorios

das gramaticas tradicionais.

17 Como o foco deste trabalho é o processo referencial, ndo detalnamos a proposta de Perini, que é centrada na
perspectiva formal.
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Apos fazer alusdo a visdo de diversos autores®®, Monteiro (1994, p. 42) concluiu que o
pronome ndo pode ser enquadrado apenas com funcdo de substituir nomes ou representa-lo,
pois pretender classifica-los a partir desses critérios “se evidencia como bastante problematico.
E, se nos detivermos na andlise das relacdes do termo dito substituto com o seu antecedente,
tudo se torna mais complexo”. (MONTEIRO, 1994, p. 30). O autor combate a ideia de que o
pronome nao tenha significado, sendo apenas um morfema e apresenta como falacia a ideia que
0s pronomes carecem de contetdo significativo. Argumenta que 0S pronomes possuem
significado geral proprio, definidos mediante referéncia & mensagem do contexto ao qual esteja
inserido.

Em contestacdo a visdo de pronome como o0 termo que substitui 0 nome, Monteiro

(1994, p. 29) cita os exemplos abaixo transcritos e comenta o seu emprego.

(1) quando me perguntam qual € a minha religido, eu digo que é a catdlica
(2) deveria sabé-lo, tantas foram as vezes que eu li

(3) mesmo na hipdtese que o sindicato pode recorrer, devera fazé-lo através
de advogado

(4) eu, geralmente no caso, eu procuro estar conversando com alguém para

ndo ver o crepusculo.

Em (1), os termos me e minha, apesar de classificados como pronomes ndo estdo em
lugar de nome; em (2), o termo lo ndo representa apenas um nome, mas um trecho do discurso
anterior; em (3), lo ndo estd com a funcdo de substituicdo, e, em (4), o termo em destaque esta
substituindo um nome, e mesmo exercendo esta funcdo ndo pode ser classificado como
pronome.

Monteiro (1994, p.30) questiona o fato de que “mesmo com os pronomes considerados
essencialmente substitutos de nomes (ele, por exemplo), é possivel haver situacbes em haja
referéncia ou ndo a um vocabulo”. Assim, criam-se referéncias definidas ou indefinidas, a
depender da intencionalidade discursiva. Deste modo, ““se nos reportarmos a alguém conhecido
de nosso interlocutor, usamos frequentemente sem ambiguidade o pronome de terceira pessoa

de modo auténomo, isto €, sem qualquer vinculagdo ao nome proprio”. Portanto, mesmo no uso

18 Jespersen (1994), que defende que o pronome adquire um significado variavel, dependendo do contexto
sintatico/semantico; Bloomfiel (1955), que defende a percepcdo de pronomes como formas linguisticas, de um
lado abrangente e abstratas e de outro simples e constantes; Hjelmslev (1971), que entende que 0s pronomes nada
significam; Camara Jr (1970), que defende que o significado pronominal é apenas a relacéo entre duas pessoas do
discurso e ainda cita Cunha e Cintra (1973), que vé o pronome como puramente morfoldgico, incapaz de expressar
conteldo.
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do pronome de terceira pessoa, que é essencialmente substituto, temos um uso mais indicativo.
E “se tencionarmos marcar a indeterminacao do sujeito, ai € que, com maior soma de razdes, 0
carater substitutivo deixa de existir”. (Op. Cit. p. 31), comprovando, mais uma vez, que esta
funcdo do pronome dependerd do contexto.

Diante disso, Monteiro (1994, p. 32) conclui que “é¢ um grave equivoco dizer que os
pronomes representam 0s nomes sintatica e semanticamente e que esta é a sua funcgédo
primordial”. O autor afirma ser inviavel colocar no mesmo rétulo termos como eu e ele, pois
apresentam tracos morfolégicos e funcbes diferentes. Ele reflete se seria coerente propor uma
reorganizacao de tudo ou aproveitar o que ja esté feito, chamando a atencéo para as falhas de
interpretacdo, e escolhe esta segunda opcdo como mais viavel.

Neves (2000)*°, a partir de uma visio funcionalista da linguagem, reporta-se a natureza
férica do pronome, por ter como trago categorial a capacidade de fazer referéncia, que pode ser
a uma coisa ou pessoa, ou a um dos interlocutores da fala ou enunciado. Ela apresenta a funcéo
de referenciacdo como fundamental no uso da linguagem para a interlocucédo e para remissao
textual. Em Neves (2000, p. 339), temos que os pronomes sdo “termos da lingua que tém a
funcdo particular de fazer referenciacdo, sem, entretanto, nomear, ou denominar substantivos”.

Neves (2000) aponta como fungéo dos pronomes: a interacional e a textual. Na fungéo
interacional, 0s pronomes representariam na sentenga os papéis do discurso, funcao que remete
a situacdo de fala. Na funcéo textual, os pronomes garantem a continuidade do texto, remetendo
a elementos do préprio texto. Ela ainda apresenta uma terceira funcao para os pronomes: a de
explicitar a natureza tematica do referente, dispondo para isso, segundo ela, de formas
particulares, sendo algumas formas restritas a funcédo de sujeito como o tu e outras restritas as
funcBes completivas como as formas obliquas atonas, existindo assim, variagfes de uso nessas
funcdes.

Sobre o fenémeno que nomeou como interlocucao, Neves (2000, p. 339) expde que “um
falante se dirige a um ouvinte, tendo para isso de introduzir no seu discurso, os participantes de
fala: ele mesmo e o seu interlocutor”. Assim, explica que essa introdu¢do do discurso ocorre
com palavras referenciais que sdo: i) 0s pronomes pessoais de primeira pessoa (no caso do
falante); ii) os pronomes pessoais de segunda pessoa e 0s de tratamento (na posi¢éo de ouvinte).
Atribui assim, o carater exoférico aos pronomes de primeira e segunda pessoa, pois fazem

referéncia a elementos que estdo fora do texto, ou seja, no contexto do discurso. Sobre 0 aspecto

19 A gramética de usos, de Moura Neves (2000), ndo traz o estudo das classes gramaticais separadamente como a
ocorre na gramatica tradicional. A distribui¢do dos tépicos atende as fungdes das classes. No caso dos pronomes,
a abordagem é na parte: juncdo e referéncia.
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da remissdo textual, nomeia dois elementos: i) o referenciador textual e o referente textual.
Explica que as relagdes semanticas textuais se fazem a partir dos seguintes pronomes: pessoais,
possessivos, demonstrativos. Inclui também nesta classificacédo os artigos definidos, chamando-
os de endoféricos, pois fazem referéncia a elementos que estdo dentro do texto.

Sobre a referenciagdo textual, Neves (2000) explica que palavras endoféricas fazem
referéncia a elementos que estdo dentro do texto e informa que todas as palavras endoféricas
sdo de terceira pessoa. (Ou ndo-pessoa do discurso), porque a referéncia se faz a alguém ou
algo que néo faz parte da interlocugéo direta. Fazem parte da interlocugéo de forma direta, 0s
pronomes de 12 (quem fala), e 2% (com quem se fala). Assim, 0 pronome de terceira pessoa é
chamado de ndo pessoa, por estar fora desta interlocucdo, por ndo ser nem o falante nem o
ouvinte. Desse modo, ela explica que essa referéncia textual pode ser chamada de anafora ou
catafora. A anafora fez referéncia a elementos ja mencionados no texto e a catafora a elementos
que ainda serdo citados. Percebemos, portanto, que a autora traz uma visdo mais completa dos
pronomes, uma vez que explica detalhadamente as fungbes exercidas por cada pessoa do
discurso e 0 uso dessas pessoas para a interlocucdo e remissao textual.

Passemos ao estudo dos pronomes pessoais, objeto deste estudo, nas perspectivas

tradicional e funcional.

2.3.1 Os pronomes pessoais e a no¢ao de pessoa

Como ponto de partida para abordarmos 0s pronomes pessoais, organizamos um quadro
com 0s conceitos representativos da visdo tradicional, além da visdo de Bechara que é
classificado como um autor que fica entre a visdo tradicional de gramatica e a nova corrente

moderna (pensamento funcional e sociofuncional).

Quadro 2: DefinicBes de pronomes pessoais

Autor/ano Definicéo
Cegalla — 1985 “S80 palavras que substituem os nomes e representam as pessoas do discurso”.
(p. 150)
“Os pronomes pessoais se caracterizam por: 1) denotarem as 3 pessoas
Cunha e Cintra | gramaticais... 2) por poderem representam, quando na 3? pessoa, uma forma

- 2001 nominal anteriormente expressa... 3) por variarem de forma, segundo a fungdo
que desempenham na ora¢do ¢ a acentuagdo que nela recebem” (p. 276).
Rocha Lima - | “Pronomes pessoais sdo palavras que representam as trés pessoas do discurso,
2002 indicando-as simplesmente, sem nomeé-las”. (p. 110).

Bechara — 2010 | “Os pronomes pessoais designam as duas pessoas do discurso ¢ a ndo pessoa
(ndo eu, ndo tu), considerada, pela tradicdo, a 3* pessoa”. (p. 131).
Fonte: Elaborado pela autora (2021)
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As gramaticas tradicionais classificam os pronomes pessoais em retos (eu, tu, ele, nos,
vOs e eles), que exercem funcgéo de sujeito, e obliquos, que exercem funcdo de complemento.
Os obliquos atonos (me, te, lhe, o, a, se, nos, vos, Ihes, o0s, as, se) e 0s obliquos ténicos com
preposicdo (mim, ti, ele, ela, si, nos, vos, ele, elas, si). Cegalla (1985, p. 151) quando expde a
classificacdo dos obliquos, distingue-os quanto a acentuacdo em tdnicos (mim, comigo, etc.) e
atonos (me, te, etc.) e enquadra como pronome pessoal, os de tratamento. Ao exemplificar os
usos dos pronomes pessoais de tratamento, comenta que o termo vocé evoluiu do Vossa Mercé
e que seu uso ocorre no trato familiar e intimo. Acrescenta que os pronomes de tratamento?
sdo de 22 pessoa, mas se usam com formas verbais de 3? pessoa.

Cunha e Cintra (2001, p. 276) expdem as trés pessoas do discurso e reforcam, quanto a
2% pessoa, que “a pessoa com quem se fala pode ser expressa também pelos chamados pronomes
de tratamento, que se constroem com o verbo na 3* pessoa”. Ou seja, a referéncia ao interlocutor
pode ser feita pelo pronome de 22 pessoa (tu) ou pela forma de tratamento (vocé). Assim, as
formas vocé/vocés sdo classificadas por esses autores como pronome de tratamento. Também
Bechara (2010, p. 132) segue essa proposta, quando cita o uso do termo vocé para contextos de
tratamento familiar ou intimo, posicionamento que corrobora a classificacdo de pronome de
tratamento. Em relacéo a 32 pessoa, afirma que, por ndo estar dentro da interlocucdo, é também
chamada de ndo pessoa. Para além disso, o autor analisa que “do ponto de vista semantico, os
pronomes estao caracterizados porque indicam dé€ixis (o apontar para)”. (p. 130).

Rocha Lima (2002) utiliza os termos pronome subjetivo (ou reto) e adjetivo (ou
obliquo). Explica ainda que sdo os pronomes obliquos atonos que se colocam antes ou depois
do verbo, como se fossem uma silaba a mais desse verbo e 0s pronomes obliquos ténicos vém
sempre regidos de preposi¢do. Acrescenta que as formas o, a, 0s, as funcionam como objeto
direto de verbos transitivos diretos, e que a forma lhe representa substantivos regidos de
preposicdo, exercendo funcdo de objeto indireto. Na abordagem desses autores ndo héa
explicacdes de usos variantes destes pronomes?!, confirmando a aproximagao conceitual.

Castilho (2010, p. 476 - 477), por sua vez, explica que os pronomes de primeira e

segunda pessoa sdo déiticos e os de terceira anaforicos, exceto no caso de a terceira pessoa estar

200 foco deste estudo nédo sdo os pronomes de tratamento, mas consideramos essa informagcéo contida em Cegalla
(1985) relevante para o entendimento das mudancas ocorridas no sistema pronomina.

2L Vilella e Koch (2001, p. 216) mencionam o vocé ocorrendo em substituigdo ao tu, na maior parte do Brasil. Em
termos classificatdrios, enquadram a forma vocé como pronome de tratamento e esclarecem que o0 a gente ocorre
“sobretudo na lingua falada, como pronome”). Explicam ainda que por regra os pronomes pessoais devem ocorrer
apenas como sujeitos, mas exemplifica o uso do pronome ele na forma de complemento.
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presente no ato da fala, como em: “Eu vou, mas ele ai ndo vai”. Argumenta que 0S pronomes
pessoais sd0 muito suscetiveis a mudangas e apresenta um quadro dos pronomes do Portugués
brasileiro (PB), incluindo os usos informais (ou inovadores), a exemplo dos pronomes vocé e a

gente, formas ndo contempladas pela gramética tradicional.

Quadro 3 — proposta de distribuicdo dos pronomes pessoais em Castilho (2010)

PESSOA PB FORMAL PB INFORMAL
Sujeito Complemento Sujeito Complemento
12 pessoa s Eu me, min, comigo eu, a gente Eu, me, mim, Prep
P g ' ' g »ag + eu, min
Tu, vocé, o Te, ti, contigo, Prep + Vocé/océ/cé, te, ti,
2% pessoa sg. senhor, a 0 senhor, com a Vocé/océ/tu Prep + vocé/océ
senhora senhora (=docé, cocé)
. . . +
3% pessoa sg. Ele, ela o/a, lhe, se, si, consigo ele/ei, ela ele, eli,léhz,l:rep
, +
12 pessoa pl. nés nos, coONosco a gente a gente, Prep +a
gente
Vés, 0s Vos, convosco, Prep + R N
22 pessoa pl. | senhores, as 0s senhores, as Vocés/océs/cés Vocés/oces/ces,
' ' ' Prep + vocés/océs
senhoras senhoras
a Oslas, lhe, se, si, . eles/eis, elas, Prep
32 pessoa pl. Eles, elas : eles, eis, elas .
consigo + eles/eis, elas

Fonte: Castilho (2010, p. 477)

Castilno (2010, p. 478) comenta as seguintes mudancas no sistema pronominal
brasileiro:
a) no caso da 12 pessoa, ocorre a substituicdo do nds pelo sintagma nominal indefinido a gente;
ambos com maior frequéncia na posicao de sujeito, sendo a substitui¢cdo por nds mais acentuada
na funcdo de adjunto adverbial”’; quanto ao a gente, “na lingua padrdo, leva o verbo para a P3”,
podendo haver uma mistura de pessoas como em: “Nés rimos muito ontem a noite, e ai a gente
comecamos a se estender”. Destaca ainda que enquanto o nds predomina em contextos mais
formais, o a gente é a forma preferida em contextos mais informais, variacdo justificada como
uma estratégia discursiva de se posicionar mais proximo ou mais distante do interlocutor.
b) em relacdo a segunda pessoa do singular, menciona a substituicdo do tu pelo vocé. De acordo
com Castilho (2010), a gramaticalizacdo de vocé ocorreu nos campos: fonologico,
(Transformacdo de Vossa Mercé para vocé); sintatico (mudanca da fungcdo — de nome para
pronome pessoal); e pragmatico (Vossa Mercé era um tratamento dispensado para 0s reis e
passou a ser usado entre iguais). Sobre 0s usos de vocé e tu nas diversas regides do Brasil, ele
explica que essa variacdo pode evidenciar diferenca no grau de aproximacéo ou distanciamento

no tratamento.
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c) Sobre a terceira pessoa, Castilho (2010, p. 479) explica a transformacao dos demonstrativos
do latim, que teve como resultado: ille>ele, illum>lo, illi>lhe. Essa transformacéo se deu a
partir de processos de gramaticalizacdo e continuam ocorrendo modificagdes??: “(i) a forma
singular do pronome ele mudou para ei, e o plural eles para eis, funcionando como sujeitos; (ii)
ele preservou o nominativo e ganhou o acusativo, funcionando como objeto direto”. Além disso,
(iii) o uso do acusativo o, ganhou novas formas como no, lo e ainda assim esta desaparecendo,
sendo substituida pela forma acusativa ele. No quadro das mudancgas, ainda temos, na visdo do
autor, (iv) o lhe mudou para li e ganhou caso acusativo, ou seja, € empregado como objeto
direto em lugar de indireto. Do exposto, observamos o reconhecimento de formas antes nao
aceitas e estigmatizadas.

Como ja dito, sdo apontados problemas em relacdo ao conceito de pronomes pessoais
nos compéndios gramaticais. Na visdo de Monteiro (1994, p. 32), um dos principais problemas
é a nogdo de pessoa, pois “se estende indevidamente a elementos que ndo participam do ato
discursivo”. Para ele, s6 existem duas pessoas no ato comunicativo a 12 e 22 pessoas, pois a
terceira pessoa, por fazer referéncia a objetos que estdo fora da enunciacdo, rompe a simetria
do sistema.

Parafraseando Monteiro (1994, p. 33-34), temos as seguintes divergéncias de
funcionamento: (i) a 12 e 22 pessoas (falante e ouvinte) estdo sempre presentes no processo de
interlocucdo, enquanto a 3 (a quem ou ao que se faz referéncia) pode ou ndo estar presente e
ter ou ndo referéncia definida; (ii) os pronomes de 12 e 22 pessoas sdo necessariamente definidos
enquanto os de 3% podem também ser indefinidos; (iii) os pronomes eu e tu se referem sempre
a humanos; (iv) a 3% pessoa é uma nocdo essencialmente negativa, por ndo fazer parte do
enunciado; (V) eu e tu sé existem no ato de fala; (vi) os pronomes de 22 e 32 pessoas SO sS40
definidos um em relacdo ao outro; (vii) a oposicdo eu e tu se define entdo pela correlacdo de
subjetividade, enquanto ele é o0 membro ndo marcado dessa correlagdo; (viii) os pronomes de
32 pessoa se ligam aos nomes dos quais séo substitutos, enquanto os de 12 e 22 ndo se referem a
nomes, mas a pessoas do discurso; (ix) sendo a terceira pessoa a Unica a apresentar flexdo de
género e numero, apresenta diferencas morfoldgicas em relacdo as primeiras pessoas do

discurso.

22 Como justificativa dessa variagdo, Castilho menciona que: (i) a reducio de ele pode se explicar pelo peso
fonético; (ii) o desaparecimento progressivo da forma o teria ocorrido pela tendéncia a préclise no PB, além de
aspectos fonéticos; conclui, “a pronominalizagdo de sintagmas nominais ndo é coisa rara em nossa lingua”.
(CASTILHO, 2010, p. 480)
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Dentre as modificagdes no sistema pronominal brasileiro indicadas pelo autor, estdo
VOCE e vocés em vez de tu e vos, que sao as formas registradas nas gramaticas para a 22 pessoa,
sendo o uso da forma tu uma variante regional; mas o autor ressalva: “porém mesmo onde se
emprega a forma tu, vigora a forma vocés para a indicagdo de varios ouvintes”. (p. 35-36).
Quando é usado vocé em substituicdo a 22 pessoa, ndo € que o verbo fique na terceira pessoa,
como afirmam autores da tradi¢do, mas sim “ocorre um processo de neutralizagao,
simplificando o sistema de conjuga¢ao”, ficando assim posto: eu cantava, vocé cantava, ele
cantava, nds cantavamos, vocés cantavam, eles cantavam. Nesse contexto, o autor distancia-se
do que a maioria registra em termos da concordancia do pronome vocé; além disso, defende
gue os pronomes de terceira pessoa deveriam ser enquadrados em outra classe de palavras.

Monteiro (1994, p. 38) também faz uma critica a nocéo tradicional de que o nés é plural
de eu, explicando que o Unico pronome que tem flexdo de nimero claramente € de 32 pessoa;
no caso de nds “inclui antes uma referéncia a eu” e pode ou nao incluir o ouvinte. Ele esclarece
que, apesar de ser plural, o termo nos ndo se correlaciona com o termo eu, ja que é impossivel
existir mais de um eu, porém inclui eu + alguém. A referéncia do pronome nos, segundo o autor

contempla os seguintes esquemas:

“Aspecto inclusivo (nds = eu + vocé(s) ou eu + vocé (s) + ele(s));

“Aspecto exclusivo (nds = eu + alguém que ndo é vocé”

“Aspecto genérico (nds = nem eu, nem vocé, mas qualquer pessoa)”;

“Plural solidario” (no6s estamos aqui para esclarecer as duvidas que vao
surgindo”. (MONTEIRO, 1994, p. 38).

PONE

Esse processo de referencialidade, de acordo com o autor, é definido no discurso, para
demostrar interesse, aumentar ou diminuir responsabilidades, entre outras funcdes. Desse
modo, Monteiro (1994) e Castilho (2010) deixam nitidas as transformacdes em curso na lingua
em uso, em relacdo aos pronomes pessoais. Na sequéncia, damos continuidade ao estudo dos

pronomes pessoais, contemplando pesquisas da corrente sociofuncionalista.

2.4 O uso dos pronomes sob a abordagem variacionista

Estudos sociofuncinalistas como os de Bravin (2012) e Vieira e Freire (2014) apontam
para o fendmeno da variagdo pronominal no quadro do PB, tanto na modalidade oral quanto na
escrita, confirmando o que afirmaram Monteiro (1994) e Castilho (2010) sobre os usos dos
pronomes pessoais. Essa variacdo indica que diferentes formas e normas linguisticas coexistem

para além das ja prescritas na GT.
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Nesse contexto, Bravin (2012) discute sobre 0 uso do a gente e do sujeito nulo como
estratégias amplamente usadas para indeterminar o agente da acdo/processo verbal. Vieira e
Freire (2014), ao estudarem as variacdes morfossintaticas e sua relacdo com o ensino de
portugués, dissertam sobre a heterogeneidade da lingua, sobre a multiplicidades de formas,
fazendo a correlacdo dessas variagdes na fala e na escrita na norma padréo culta. Também
tratam das estratégias de indeterminacdo do sujeito e ainda da variacdo de uso dos cliticos
acusativos e dativos, olhando todos os fendbmenos a partir da comparacdo com as regras
estabelecidas pela GT.

Com relacgdo a esse aspecto da indeterminacgdo do sujeito, varios autores direcionaram
seus esforcos para entender o fenémeno. Dentre eles Duarte (1993, 2003, 2007, 2008 e 2015)
que estudam as transformac6es no quadro pronominal do PB e como estas influenciaram o
sistema linguistico como um todo, bem como as formas pronominais utilizadas para
indeterminar o agente. Na sequéncia, para entendermos o aprofundamento dos fendmenos de
transformacédo de insercdo do vocé e a gente, temos os estudos de Lopes (2007) e Lopes e
Rumeu (2007).

Nos topicos seguintes, tratamos da variagdo no uso das formas pronominais — as ja

existentes e as inovadoras — tanto na funcéo de sujeito (4.1) como na de complemento (4.2).

2.4.1 Os pronomes na posicéo de sujeito e as variagdes no PB

Convém iniciar pelo conceito de sujeito, antes de nos determos na discussdo do
fendmeno de variacdo dos pronomes nessa posi¢ao/funcdo. Assim, sob o ponto de vista
sintatico, Castilho (2010, p. 289-290) afirma que esse constituinte se posiciona geralmente antes
do verbo, determina a concordancia do verbo, é pronominalizavel por ele e pode ser
suprimido?®. Quanto as formas pelas quais um sujeito pode ser representado, cita: por uma
expressao nominal, por uma expressdo pronominal, por toda uma sentenca ou por um zero
sintatico. Conforme o autor, diferentes classes podem representar o sujeito: um substantivo, um
pronome, toda uma sentencga substantiva, ou uma categoria vazia, também chamada de sujeito
nulo.

O autor ressalta que, no PB, ha uma tendéncia ao preenchimento do sujeito®®; logo, a

categoria vazia esta sendo cada vez menos usada e nossa lingua vai deixando de ser uma lingua

23 Neste sentido, a visdo de Castilho (2010) converge com a de Perini (1985), que conceitua sujeito como classe
gramatical que se caracteriza pela posicdo que ocupa na frase e estabelecer relacéo de concordancia com o verbo.
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de sujeito omissivel e passando a uma lingua de sujeito preenchido?®. Castilho (2010, p. 294)
cita a obra de Duarte (1993)? em que a autora documenta o uso de formas pronominais plenas
em todos os contextos e, ao falar sobre a morfologia empobrecida do PB, comenta que o sujeito

nulo resiste nos seguintes casos:

() “Na primeira pessoa do singular, em ora¢des independentes com verbos
simples no presente ou passado, quase sempre precedidos por uma negagao, ou com
uma locugao verbal.” Exemplo: “@ N&o posso mais ficar aqui a tarde toda, ndo, @ tirei
quatro notas vermelhas, @ preciso dar um jeito na minha vida”.

(i)  “Na mesma pessoa, em ora¢des subordinadas.” Ex: “Eu ndo sei se @ vou
conseguir numa sessao so.

(ili)  “Na segunda pessoa, nas interrogativas.” Ex.: “@ ja se esqueceu?”. (DUARTE
1993 APUD CASTILHO 2010, p. 293-294).

Em um outro trabalho intitulado “A queda do principio ‘evite pronome’ N0 portugués
brasileiro”, Duarte, (19932, p. 88-89) afirma que a queda no uso do sujeito nulo é mais rapida
na primeira e segunda pessoa e menos acentuada na 32, pois ndo se deixou de omitir o sujeito,
mas ¢ visivel a “preferéncia pelo uso da forma pronominal plena”, de forma que “as formas
nula e plena sdo hoje, de fato, intercambiaveis, sendo aquela uma opg¢éo que se realiza cada vez
menos em favor desta”.

Sobre as variagdes no PB, Duarte (19932 p. 91) comenta a substituicdo do pronome
de 22 pessoa tu pelo vocé e o paulatino desaparecimento do nés em favor do uso crescente de a
gente. Ela esclarece que a identificacdo do sujeito pela desinéncia verbal torna-se dificil, pois,
devido a essas transformagdes, ficamos com um quadro flexional empobrecido?’ em relagio ao

que tinhamos. E comenta que ha os sujeitos de referéncia definida® e os de referéncia arbitraria.

24 Castilho (2010) cita os dados de Tarallo (1993), que indicam um apagamento de 34,4% do sujeito contra 81,8%
do objeto direto e 59,2% do objeto indireto.

25 Sobre 0 apagamento ou preenchimento do sujeito, Silva (1998, p. 125) afirma que “a primeira pessoa é mais
previsivel, por isso mais apagavel”.

% A obra de Duarte (1993) citada em Castilho (2010) tem por titulo “Do pronome nulo ao pronome pleno: a
trajetoria do sujeito no portugués do Brasil”. Em Roberts / Kato (org. 1993: 107-128). A outra obra do mesmo ano
sera referida (1993a) para evitar confuséo na referéncia.

27 Nesse contexto, Kato et al. (1996) afirmam que nem sempre a morfologia pobre esta associada & ocorréncia de
sujeito. Deste modo, a partir de dados do projeto NURC, observou que 19% de sujeitos na 12 pessoa ocorreram de
forma nula. Porém em outras situacdes esta forma se mostrou preferencial, como: na segunda oracao coordenada,
na oracgéo raiz, na oracio dependente, com verbo acusativo, com verbo com argumento interno oracional, com
verbo na segunda e terceira pessoas. Sobre a relagdo entre empobrecimento da morfologia e sujeito nulo,
(Negrao/Muller 1996, p. 135 apud Castilho 2010, p. 294) justifica: se o enfraquecimento da flexdo é causador do
aumento no uso dos sujeitos preenchidos, esse aumento deveria ocorrer com maior frequéncia nas pessoas nas
quais a morfologia ndo identifica o sujeito (22 e 32).

28 Segundo Duarte, os sujeitos nulos ou plenos representados por SNs como “o individuo”, “o cara”, “o aluno”
estdo incluidos entre os sujeitos de referéncia definida e trago [+animado/+genérico]. Pode-se dizer, portanto, que
0 SN é definido pelo contexto, pois ha substantivos de carater genérico.
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Nessa segunda categoria, a representacdo pronominal se da por meio de: vocé, a gente, eles,
nads, eu, pronomes que podem “aparecer nulos em estruturas com sujeitos correferentes”..
Levando em consideracédo alguns fatores condicionantes como idade, sexo e pessoa do
discurso, a autora verificou um crescente uso do sujeito pleno, mesmo quando eles séo
correferentes, contexto obrigatério ao sujeito nulo em linguas como o PE. Comprova isso 0
exemplo: “A casa, virou um filme quando ela teve de ir abaixo”, em que a principio nao seria
necessario explicitar o sujeito pronominal ela. Significa dizer que no PB ha “a necessidade de
contextos apropriados para uso de pronome nulo de 32 pessoa com valor referencial”, (p. 96).
Por outro lado, a presenca de elementos de negacao, de pronomes cliticos e de advérbios como
“ja, s0, nunca, sempre ainda”, além do tempo verbal sdo fatores condicionante do sujeito nulo.
Duarte (2003, p.119), em um estudo em gue analisa a evolucdo na representacdo do
sujeito pronominal no PB, aponta um crescente uso do sujeito pleno e cita a presenga ou
auséncia de elementos que antecedem o sujeito pronominal como fatores condicionantes para a
sua realizacdo nula ou plena. A autora observa que sdo favorecedores da representacdo expressa

(ou realizacdo plena) do sujeito, 0s seguintes casos:

a) 0 uso do pronome relativo antecedendo o sujeito, como demonstra o exemplo: “Foi uma
reportagem gue eu Vi na televisao na época que eu Vvia televisdo.”

b) a topicalizagdo, como em: “Minha avo gosta muito de se divertir, gosta de tomar a
cerveja dela. Cerveja ela toma bastante.

c) Ocorréncia de elementos préximos ao sujeito, como os adjuntos adverbiais, a exemplo
de “Agora ele deixou de ter amigo. Agora ele s6 tem um colega.
Conforme Duarte (2003, p. 120), “a existéncia de elementos adjuntos ao sujeito, sejam

eles resultados de topicalizagbes ou adjuntos adverbiais, favorece a expressdo do sujeito
pronominal”. Diferentemente, o contexto de oracdes subordinadas é um fator condicionante

para a realizacdo nula:

d) Eu estava gravida de Cocddi, barrigdo, sete, oito, nove meses... g Pegava esses onibus,
Caxias, em pé. @ la a Madeireira... g tenho dois bragos.

A autora conclui que em uma lingua como o PB, na qual o sistema flexional se encontra

resumido a trés ou quatro formas “é compreensivel que o licenciamento do sujeito passe a
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depender de condigdes de referéncia, ou seja, quanto mais acessivel o referente, mais facilmente
se licencia e se identifica o sujeito nulo®.”

Outra variacdo destacada por Duarte (2003) no PB é a ocorréncia de sujeitos
preenchidos, deslocados a esquerda, regra que contraria as estruturas compativeis em uma
lingua de sujeito nulo, como revela o exemplo apresentado pela autora: “A minha vida ela ja
foi muito tranquila. Hoje ela é mais agitada. Segundo a autora, estruturas iniciais sem
conectivos ou adjuntos com uma referéncia acessivel e com trago [-animado] favorecem a
realizacdo do sujeito nulo, enquanto a presenca de conjunc¢des subordinativas, pronomes
relativos e adjuntos antecedendo o sujeito favorecem o preenchimento do sujeito. Ou seja, como
a presenca de elementos antecedendo o sujeito pode dificultar a sua identificacdo referencial,
nesses casos, ele tende a ser expresso.

E importante destacar ainda que Duarte (2007b/2008) apresenta formas de realizagéo
pronominal como estratégias de indeterminacdo®®. Vale acrescentar que a nogdo de
determinacéo /indeterminacdo do sujeito, segundo Duarte (2007), é semantica, de modo que a
referéncia indefinida pode ser representada pelo uso do verbo na 12 e 3% pessoas do plural (forma
ndo expressa) ou pelas formas pronominais: ele, nos, a gente e vocé (forma expressa). Assim,
Duarte se distancia da proposta da gramatica tradicional.

Duarte, Kato e Barbosa (2003), despertam a atencdo para o fato que o PB apresenta um
sujeito nulo peculiar, indeterminado, ao mesmo tempo em que tende a apresentar o sujeito
referencial expresso, alem de usos de formas pronominais nominativas para representacdo dos
sujeitos indeterminados, ao passo que o PE privilegia as construgbes com o0 uso do se
indeterminador.

A respeito do a gente, Neves (2000, p. 470) conclui que ele pode ocorrer como pronome
se referindo a primeira pessoa do plural e em casos de referéncia genérica, funcionando como
indice de indeterminacédo do sujeito. Assim, independente da classificacdo recebida, o termo a
gente esta em uso, concorrendo com a primeira pessoa do plural, deixando especificamente

nitido ser um caso de gramaticalizacdo, baseado nos postulados de Hopper.

2% Convém acrescentar que Cyrino, Duarte e Kato (2000) explicam que esta mudanca no preenchimento do sujeito
ndo ocorreu de forma repentina, mas progressiva e ao longo de uma hierarquia de referencialidade. Ou seja, a 12 e
22 pessoas ocupam o lugar mais alto da hierarquia por ter tragos [+hum], enquanto a 32 por ndo estar associada as
pessoas diretas do discurso, ocupa uma posi¢do mais baixa. Assim, os autores confirmam a partir dos dados que a
12 e 22 pessoas constituem o contexto mais atingido pela mudanga, tendo 91% dos casos de preenchimento para a
12 pessoa e 75% de preenchimento para a 28. Constatam também que os indices de preenchimento séo similares
nos casos de sujeito com referéncia genérica.

30 Milanez (1982) situa as formas de indeterminar o sujeito de acordo com as gramaticas tradicionais: 32 pessoa do
singular dos verbos intransitivos ou transitivos indiretos acompanhada do pronome se; 3% pessoa do plural
despronominalizada e refor¢a que as GT ndo reconhecem como sujeitos indeterminados 0s expressos na oragéo.
Néo aprofundaremos o estudo do SE como estratégia de indeterminacéo, por razdes de recorte de corpus.
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Kato e Duarte (2014, p. 3), ao estudarem as restri¢des na distribuicdo de sujeitos nulos
no PB, partindo de uma perspectiva historico/funcional, reafirmam que o portugués vem
apresentando menor uso de sujeitos nulos e crescimento do sujeito preenchido. Esse fendmeno
tem como motivacgéo a inser¢cdo do vocé e a gente no quadro dos pronomes. Acrescentam que
a forma vocé ¢ dita como “totalmente gramaticalizada” enquanto a forma a gente é segundo as

autoras, “usada principalmente na fala das geragdes mais jovens”. O quadro exibido por elas

associa as pessoas gramaticais e os sistemas de concordancia, em diferentes periodos:

Quadro 4: Pronomes nominativos no PB, na visdo de Kato e Duarte (2014)

Pessoa Pronomes Século XIX Século XX/1 Século XX/2

1ps Eu Estudo Estudo Estudo

1pp Nos Estudamos Estudamos Estudamos
agente | . Estuda Estuda

2ps Tu Estudas Estudas estuda(s)
Vocé Estuda Estuda estuda

2pp Vés Estudais | e |
Vocés Estudam Estudam estuda(m)

3ps ela, ela Estuda Estuda Estuda

3pp eles, elas Estudam Estudam estuda(m)

Fonte: Kato e Duarte (2014, p. 3)

Confirma-se em Kato e Duarte (2014) o desaparecimento de formas como vos e
alteracdo na concordancia de formas como tu e vocés, ao longo do tempo. A forma a gente é
apresentada como uso mais recente no quadro dos pronomes pessoais e a forma voceés ja aparece
totalmente gramaticalizada para representar a 22 pessoa do plural.

A modalidade escrita formal, especialmente a contida em jornais e revistas, foi estudada
por Duarte (2008), que revela uma franca implantacdo de sujeitos referenciais definidos de
terceira pessoa com forma preenchida e o uso conservador da representacdo do sujeito
referencial indeterminado, muito proxima do PE3L. Assim, a escrita desses géneros jornalisticos,
segundo a autora, consegue recuperar formas “praticamente extintas na fala: o uso da primeira
pessoa do plural (nés), com pronome preferencialmente nulo, e do clitico se” como estratégia
de indeterminacéo. (p. 13).

Os resultados presentes em Duarte (2015 p. 30) revelam que, independentemente do

nivel de escolaridade, em se tratando de falantes mais jovens, ha tendéncia de uso de vocé e a

31 Resultados semelhantes foram apresentados em Magalhdes (2001) ao estudar a realizagio do sujeito nulo na
escola. Neste estudo, a 12 pessoa do plural como pronome pleno teve apenas duas ocorréncias, nos demais casos,
usou-se a forma a gente. Para as analises de textos escritos, a forma preferida foi nos, dentre eles 64% ocorreram
de forma apagada. Foram verificados na escrita 0s usos de 21 ocorréncias de a gente, das quais apenas duas
apareceram como nulas correferenciais, as demais se realizaram de forma expressa. Refor¢ando, desta maneira, a
hipétese comprovada de contraste entre fala e escrita.
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gente como estratégias de indeterminacéo, além de “uma tendéncia a representar foneticamente
sujeitos pronominais (definidos e indeterminados)”. Ha menos ocorréncias do clitico se, que
fica “restrito a alguns falantes de faixa etdria mais alta, sempre como fungdo de
indeterminador.”

Em relacdo ao grau de determinacéo do sujeito, Pereira (2003), num estudo relativo ao
PE, argumenta que o uso do pronome nds ocorre com maior frequéncia em casos de quantidades
e referéncias mais especificas e 0 uso do termo a gente relaciona-se a referéncia mais genérica
e com numero nao determinado, representando uma categoria de referentes ou grupo de
pessoas. Os resultados de Pereira (2003), porém, sdo contestaveis quando aplicados ao PB,
uma vez que se verificam usos do a gente nos contextos de referéncia definida ou indefinida.

Particularmente sobre a 12 pessoa do singular, Seti (1997) discute sobre o0 seu uso como
indeterminador, embora os gramaticos ndo o consideram desta forma. H4 uma ampliacéo de
sentindo, com usos mais genéricos, caso em que 0 eu ndo esté relacionado ao falante, mas a um
conjunto de possibilidades de referéncia. Menon (1994) ja mencionava o uso do pronome de
primeira pessoa em contextos de indeterminacdo. Assim, vemos que apesar de existir outras
formas pronominais mais frequentes para esta finalidade, o eu também sera usado, a depender
do contexto, como veremos nos dados deste estudo.

Também Bravin dos Santos (2000), estudando formas de representacdo do sujeito em
textos escritos, identificou o uso de nds e a gente como estratégia de indeterminacao do sujeito,
formas ndo previstas pela GT. Em seu estudo, o uso da 12 pessoa do plural, seja expressa, seja
implicita foi destaque, o que revelou a preferéncia de uso de uma forma pouco utilizada na
lingua falada. Entretanto, o se, que € a estratégia descrita pela GT néo teve resultado expressivo,
e, mesmo quando empregado, sua ocorréncia se deu em contextos com verbo transitivo direto,
0 que ndo coincide com a norma. Portanto, mesmo em textos escritos na norma considerada
padrdo, o uso se distancia das prescri¢es formais. Em relacdo a forma a gente, Bravin dos
Santos (2000) identificou apenas dois usos nos seus dados, apontando que esta forma ainda é
rejeitada na modalidade escrita formal, apesar de ja ocorrer em alguns contextos escritos e de
ser a forma preferida na modalidade oral.

Lopes e Rumeu (2007) esclarecem que, ao empregar o termo a gente, o falante pode
fazer a concordancia de 3? pessoa do singular, ou de primeira do plural, tendéncia que vem
sendo vista até na escrita, como em: “A gente trabalhou a beca e pesquisamos um monte de
coisa”. A autora menciona que “Aos poucos tal interpretacdo semantico-discursiva passa a

figurar formalmente, apesar de ainda ser condenada pelo ensino tradicional” (p. 12). Além
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disso, expde a mistura de pessoas com os usos simultaneos de vocé e tu2 na mesma oragéo
configurando a segunda pessoa do singular, apontando assim, outra variacao.

Lopes (2007, p. 112), ao tratar da nogéo de género dos pronomes, afirma o termo a gente
pode especificar feminino ou masculino, assim perdeu-se com o processo de gramaticalizacdo,
a nocao [+fem] contida no nome gente. Essa transformagdo também ocorreu com a forma vocé,
que originalmente era uma expressao nominal feminina e passou a ser aplicavel ao feminino e
masculino. Assim concluiu que “os pronomes pessoais — 0s legitimos déiticos — que se referem
as pessoas do discurso (eu/tu/vocé/nds/a gente/vds/vocés) ndo apresentam género formal”,
entretanto pela desinéncia verbal hd uma interpretacdo semantica de género. Quanto aos
pronomes de terceira pessoa, “apresentam relagdo de género formal e semantico”, e de modo
geral os pronomes pessoais apresentam “tragcos formais semantico discursivos de niimero e
pessoa”. Sobre a preferéncia de usos entre nds € a gente a autora informa que com o termo a
gente o falante se “descompromete com o discurso, comentando assuntos mais gerais” enquanto
com o uso do nods “possui carater mais especifico” e ¢ usado em narragdes de fatos reais.
Reafirma que as formas nos — agente, tu — vocé coexistem no PB e estdo em uso concorrente®3,

Ao analisar textos da fala carioca, Vieira e Freire (2014, p. 90) mencionam a forma vocé
como forma preferida para indeterminacdo do sujeito, seguida pela categoria vazia e o pronome
de 3% pessoa do plural. Assim, observa que a escrita sofre influéncia do trabalho da escola, pois
as variantes menos usadas na fala (se e nos) “passam a ser prediletas na indeterminagdo do
agente na escrita com indices de 36% a 45%, respectivamente”. Além disso, na escrita, 1*
pessoa do plural (nds) é usada geralmente com o pronome preferencialmente nulo, assim como
o pronome de 3?2 pessoa (ele), resultados estes que se opdem aos expostos em relagdo a fala.
Comparando as ocorréncias de vocé e a gente, conclui que o0 agente ja aparece em textos menos
formais como cronicas, comprovando que 0 grau de monitoramento interfere nos usos dessas
formas. Diante do exposto, infere-se que “os textos mais monitorados parecem estar mais
préximos da descricéo tradicional, o que evidencia a grande distancia entre escrita formal e fala
no Brasil”. (p. 91).

32 Sobre a concorréncia entre tu e vocé, llari et al (1996) afirmam que o vocé ja suplanta a forma tu no PB, sendo
esta Ultima usada apenas em contextos regionais.

3 Autores como Omena (1986/2003), Lopes (1993/2003); Machado (1995) também tém demonstrado o uso da
forma inovadora a gente em substituicdo ao n6s em situagdes de uso na lingua falada e escrita. Também Fernandes
e Gosky (1986) apontam que essa substituicdo se da de forma mais perceptivel na lingua falada e, quanto menos
monitorada a linguagem for, maior indice de ocorréncia. A maioria das gramaticas, porém, ndo faz sequer mencao
a esse fendmeno linguistico.
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Desse modo, percebemos olhares e interpretacdes diversos sobre 0s pronomes e a
formas variantes, observando que estes usos variaveis tendem a gramaticalizacdo. No préximo

topico, veremos que o fenbmeno de variacdo se estende a posi¢do de complemento.

2.4.2 Os pronomes na funcéo de complemento e as variacfes no PB

Também na funcdo de complemento se observam diversas mudangas no emprego dos
pronomes e entendé-las se faz necessario para compreendermos de forma sistémica a variacao
pronominal no PB.

Iniciemos recuperando a viséo tradicional, tendo por base Rocha Lima (2005, p. 111),
o qual apresenta formas o, a, 0s, as “em substitui¢do a um substantivo que, sem vir precedido
de preposicdo, completa o regime de um verbo” e as formas lhe/lhes “representam substantivos
regidos pelas preposicdes a ou para”. Vale esclarecer que a diferenciacdo dos pronomes atonos
se d& na 32 pessoa: o, (0s), (forma direta) lhe (lhes) (forma indireta) enquanto a primeira e
segunda pessoas séo homénimas (me, te).

Entretanto, no PB, 0s usos nao se restringem aos estabelecidos pela GT. Enquanto em
contextos de escrita mais formal a retomada do SN se da pelo clitico acusativo, em contextos
informais pode haver o uso do pronome nominativo de terceira do singular (ele/ela), na funcéo
de objeto direto, aléem do apagamento do objeto, que vem se apresentando como tendéncia
preferida no PB, e a repeticdo do objeto.

Castilho (2010, p. 300), ao tratar do objeto direto, menciona que este pode ser
preenchido por sintagma nominal de ntcleo pronominal ou nominal, e por sentenca substantiva
objetiva direta, colocando-se habitualmente apds o verbo. E proporcional aos pronomes
pessoais acusativos ele/o, e acrescenta que na passiva correspondente, o objeto assume funcédo

de sujeito, assim expde o0s seguintes exemplos:

a) (Viu-me na rua) — Sintagma nominal de nucleo pronominal
b)  (Viu o rapaz na rua) — Sintagma nominal de nicleo nominal
c) Disse que viu o0 rapaz na rua) — Sentenca substantivo objetiva direta

Este autor menciona ainda um uso néo previsto pela tradi¢do: o pronome ele com funcéo
acusativa, como em: Maria viu ele na rua hoje.

Também, confirma a tendéncia ja mencionada do apagamento crescente do objeto,
estratégia preferida dos falantes. Citando Duarte (1989), indica os modos de preenchimento do

objeto: clitico acusativo, pronome lexical, sintagma nominal anaférico e uso da categoria
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vazia®*. Para explicar os fatores que determinam o preenchimento ou apagamento do objeto, a
autora comparou estruturas sentenciais simples e compostas e constatou que nas estruturas
simples, aumentam as possibilidades de o falante elidir o objeto; em contrapartida, nas
estruturas complexas ha maior possibilidade da presenca do objeto direto. Vejamos um exemplo
de apagamento do objeto em estruturas simples:

a) Conta essa historia de seu avd de novo
b) Vocé ja contou @ pra ele? (CASTILHO 2010, p. 302)

Em se tratando de estruturas complexas, a retencdo do objeto geralmente ocorre por

meio do pronome ele ou de uma sentenca infinitiva: Vemos o exemplo:

c) Eu ndo tenho nada pra reclamar ndo. Eu acho ela sensacional.
d) Eu queria ter uma irma. Eu acho ter uma irma tdo bom. (CASTILHO 2010, p.
302).

Com base nos dados de Duarte (1989), Castilho (2010) explica os fatores condicionantes
para a retencdo do objeto ou para a sua elisdo, fazendo a relagdo entre fatores sintéticos e

semanticos:

(i) O traco /-animado/ favorece a elisdo do objeto, ndo importando em que
estrutura sintatica ocorra;

(i) O traco /animado/ favorece a realizagdo do objeto direto, principalmente
através do pronome lexical (CASTILHO, 2010, p. 302)

O autor apresenta ainda as seguintes constatacdes de Duarte sobre a representacdo do

objeto direto:

(M os cliticos ndo aparecem entre os falantes mais jovens, e s6 comegam a ser
utilizados a medida que eles progridem em sua formac&o escolar.

(i) A idade e a formacdo escolar ndo tém menor importancia na emergéncia da
categoria vazia, mostrando que a elipse do objeto direto estd bem estabelecida no PB.
(iii)  Em situagBes mais formais, evita-se o pronome lexical e cresce a utilizagéo de
SN, mas mesmo nestas, o clitico ndo € utilizado. Comprovando que o clitico estd em
processo de desuso. (CASTILHO, 2010, p. 302-303).

Em sintese, Castilho (2010) aponta as seguintes transformacgdes em relacéo aos cliticos:
aparecimento da construcdo do objeto direto nulo; mudanca na direcdo da cliticizagio®;
aparecimento do uso do pronome lexical como objeto direto e desaparecimento da forma o e

suas flexdes na posicdo de objeto direto.

34 As formas de preenchimento citadas em Duarte (1989) obtiveram os seguintes percentuais: clitico acusativo:
4,9%, pronome lexical: 15,4%, sintagma nominal anaférico: 17,1% e categoria vazia: 62,6%.

35 Sobre esse processo de cliticizagdo, comparando o PB com o PE, ha diferenca no processo de colocacéo do
pronome em relagdo ao verbo: no PE ha preferéncia pela posicao enclitica e no PB pela proclise.
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Ao analisar o0 objeto indireto, ele afirma que o emprego dos pronomes obliquos é mais

complicado, pois sdo preposicionados, sendo as preposicdes selecionadas pelos verbos:

a) O livro pertence a mim, a ti, ao aluno.
b) O Diretor escreveu cartas aos pais.
c) Dou esta maga ao amigo. (CASTILHO, 2010, p. 304-305)

Os pronomes acima sdo, portanto, proporcionais aos dativos -me, -te, lhe. O autor
destaca que a construcdo em que figuram ndo é compativel com a voz passiva.

Monteiro (1994, p. 165) também menciona forte tendéncia para 0 emprego do pronome
sujeito e altissima tendéncia para o apagamento do objeto. Ele argumenta que foram surgindo
recursos alternativos para substituir os pronomes cliticos de 32, mas as formas alternativas, na
visdo do autor, ainda encontram resisténcia na norma culta, especialmente em ambientes mais
conservadores. Portanto, em termos de frequéncia, na norma culta, os cliticos continuam a
prevalecer, apesar da existéncia das formas variantes. Segundo o autor, 0 apagamento do clitico
esta relacionado ndo a fatores fonéticos, mas a fatores estruturais e sociais. Além disso, ocorre
0 uso do Ihe com funcéo acusativa, que se justifica segundo Monteiro (1994, p. 86) pelos

seguintes fatores:

(1 estratégia de fuga ao emprego do clitico acusativo, em fase de franca extingéo;
(if)  conservagdo de uma simetria morfossintatica com outros pronomes (me, te, se)
que funcionam como objetos diretos;

(iii)  auséncia da preposicdo, o que desestabiliza a relacdo de oposicao entre os dois
tipos de complemento verbal

(iv)  recurso para excluir a ambiguidade entre as referéncias a 22 ou a 3% pessoa.
(MONTEIRO, 1994, P. 86).

Para explicar essas mudancas, Monteiro recorre a varios pesquisadores que analisam o
comportamento do pronome complemento a partir da perspectiva da variagéo linguistica, dentre
eles citamos Omena (1978), que, objetivando evidenciar indicios de mudanca, analisou textos
do portugués medieval em um corpus de lingua falada, no Rio de janeiro. A autora constatou
que a regra mais comum de uso para o objeto foi 0 objeto nulo com 76% das ocorréncias, contra
24% de uso de pronomes plenos. A autora identificou como fatores linguisticos determinantes
para este uso: traco semantico [+animado] do antecedente; antecedente em funcéo de objeto
direto; antecedente ndo reforcado no contexto; pronome com apenas uma funcéo sintatica;
mais de um candidato ao papel de antecedente.

Também Menon (1995, p. 99) menciona o apagamento do clitico objeto, além do uso
do pronome de terceira pessoa do singular, que originalmente deveria exercer funcéo de sujeito,

com fun¢do acusativa, como em: “Deixe ele falar”, estrutura utilizada por um ndmero
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expressivo de pessoas, independente do grau de escolaridade, por ndo ser estigmatizado. Ha
variacdo ainda no uso do pronome indireto (lhe), que segundo ela, passa por um processo de
regularizacdo de formas, similar aos pronomes me/te.

Menon (1995) apresenta um quadro do sistema pronominal em uso, no qual expde
formas j& consagradas na tradicdo como o vocés na posicdo de 2PP, tanto como pronome
sujeito, quanto complemento, enquanto outras formas ainda estdo em efervescentes mudancas
como o lhe na posicdo de complemento direto, conforme exemplifica: “Eu lhe vi ontem, no
cinema”. Construgdo ndo aceita pela norma, mas recorrente na lingua falada. A autora destaca
que o lhe nédo se transformou simplesmente em pronome bifuncional, pois passou a ser usado
com o pronome Vvocé, assim o lhe teria sido “carregado” com o significado de 2* pessoa,
seguindo a forma vocé em seu processo de pronominalizacao.

A partir de um estudo comparativo do emprego dos cliticos acusativos e dativos e suas
variantes no PB e PE, Freire (2005), afirma que o Ihe pode estar passando de uma forma de
terceira e segunda pessoa, para uma forma com referéncia exclusiva de 22 pessoa, estando na
posic&o sintatica acusativa ou dativa®®.

Freire (2011, p. 377-378), ao fazer algumas consideracdes sobre o ensino de cliticos,
aponta como estratégia de realizagao do objeto direto, em lugar do clitico acusativo, “o pronome
lexical, (forma nominativa em funcdo acusativa); os SNs anaforicos e o objeto nulo”. Nos dados
de lingua falada, a estratégia preferencial é o objeto nulo®’, seguido do SN anaforico.

Freire (2011, p. 380) concluiu que enquanto os cliticos acusativos e dativos “sdo
escassos na fala, mostram-se presentes na escrita de modo até certo ponto expressivo, ainda que
em competi¢cdo com outras variantes”, podendo ser resultado da influéncia da escolariza¢ao nos
usos em ambientes linguisticos mais monitorados. Portanto, confirmam-se as diferencas
marcantes nos usos em relacdo a modalidade escrita e falada do PB.

Viana e Lopes (2012, p. 140) ao estudarem as formas vocé e a gente com fungdes
completivas, observaram que o carater [+humano] dos pronomes de 1% e 22 pessoas favorece a
expressdo plena para diminuir o risco de ambiguidade, assim, “ao dizer “ele saiu com a
gente/com vocé”, 0 falante explica o referente, elucidando que a acéo foi realizada com a pessoa

X e ndo com Y”. Isso explica, segundo as autoras, as ocorréncias mais frequentemente

3 Estudos como os de Possenti (2002) tratam da queda do uso do lhe (objeto indireto) e crescente uso na fungéo
de objeto direto. O autor menciona que esta variagcdo se da em contextos tantos formais quanto informais,
especialmente da fala. Além disso, destaca que este fendmeno nado é recente, mas ja se tinha registro, desde o
portugués arcaico.

37 Contrariamente, nos dados de textos jornalisticos, conforme Freire (2005), a preferéncia foi pelo uso do clitico
acusativo. Entretanto, o objeto nulo j& aparece em segundo lugar, demonstrando que ja sdo formas concorrentes
na escrita. O pronome nominativo € bem menos utilizado como é de se esperar nessa modalidade.



47

explicitas de 12 e 22 pessoas, se comparadas as ocorréncias de 32 pessoas. Elas ainda explicam as quatro
funcbes sintaticas que poderiam ser exercidas por estas formas: acusativo (i), dativo, (ii) obliquo

complemento (iii) e obliquo adjunto (iv). Seguem os exemplos citadas pelas autoras.

i) Acusativo: “Apesar que foi muita muvuca ela sé/ela tratou a gente super

i)

bem...” / “...eu acho que a imprensa ela tem uma grande parte em nos assustar...”.
(Grifo nosso).

i) Dativo: “... ndo tem jeito ai manda pra gente... ” / “...ele veio dar a chance a
Nos de sermos felizes...”. (Grifo n0sso).

iii)  Obliquo Complemento: “Ele tava falando 14 com a gente...” / “...e a pessoa
que ia ficar conosco /... falava portugués...”. (Grifo nosso).

iv)  Obliquo adjunto: “... minha m&e ia com a gente pra |4 ou a gente ficava na

cada da minha avé...” / “...e depois a noite tinha o jantar dos indianos pra nos...”.
(VIEIRA E FREIRE, 2012, p. 144- Grifos nossos).

As autoras constataram ainda que a forma a gente é preferida na modalidade oral, o
obliguo complemento favoreceu o emprego de a gente, corroborando com outras pesquisas ao
apontar uso mais recorrente entre 0s mais jovens.

O objeto direto anaférico foi estudado também por Averburg (2007), que reconheceu

como formas de representacdo deste:

a) O clitico acusativo, como em: “Um dia ela estava indo “contrabandear”
quando um fiscal da “alfandega” a parou. (Uso prescrito pela norma gramatical);

b) Pronome lexical, conforme mostrado a seguir: “No dia seguinte ele também
parou ela”. (Uso variante do pronome de terceira pessoa).

c) SN anaforico, exemplificado a seguir: “Quando deu 1:00 da tarde uma
velhinha passou de moto (...) Mario percebeu que ndo era a primeira vez que tinha
visto esta senhora. Ou como em, “Quando leu aquilo achou estranho”.

d) Acusativo nulo: Vejamos: “Ao ligar foi-lhe explicando tudo; ndo era bem
carregamento, era contrabando mesmo; mesmo assim a velhinha achou _ o méaximo.
(Poderiamos preencher por exemplo, com um demonstrativo, como em: “Achou
aquilo 0 maximo”, ou “Achou o carregamento o maximo”. (AVERBURG, 2007, p.
100).

Assim, vemos na andlise de Averburg (2007) as formas padrdo em concorréncia com as
formas variantes. A autora identificou 35% dos casos para ocorréncias de objeto nulo, 33% com
usos de SN anafdricos, seguido do uso do clitico com um percentual de 23%. O pronome lexical
apresentou 9% de ocorréncia. Portanto, esse foi apenas mais um entre tantos estudos que
apontam ao declinio do clitico acusativo e surgimento de formas alternativas a ele, mesmo em

contextos formais.
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Em consonancia com esses estudos, Vieira e Freire (2014) reafirmam que o
complemento pode ser recuperado no discurso por: um pronome lexical, um sintagma nominal
ou por um objeto nulo. Vale ressaltar que nos dados apresentados néo foi observada a variante
pronome nominativo (ele) na fungéo de complemento na escrita padréo. Esse fato se justifica,
segundo os autores, por ser bastante estigmatizada; logo, evitam-se esses usos na escrita
monitorada. Em contrapartida, € justamente na escrita monitorada que a variante prestigiada
mais ocorre, chegando a um percentual de 73%.

Quanto ao clitico dativo, na lingua falada, Vieira e Freire (2014) apontam como formas
de substituicdo o SP anafdrico e 0 objeto nulo; ndo ocorrendo o uso do clitico. Na escrita, porém,
além do SP anaférico e do objeto nulo, foram observados também usos do clitico.

Merece destaque ainda, a pesquisa realizada por Martins, Vieira e Tavares (2016), que
caracteriza como formas de representacdo do objeto direto em portugués: um pronome obliquo
atono, um pronome néo obliquo, um sintagma nominal, um pronome nulo ou ainda uma oragéo
completiva de verbo, como a oracdo subordinada substantiva objetiva direta. Embora citem
formas ja mencionadas por autores supracitados, especificam os contextos de usos de acordo
com a pessoa do discurso; assim destaca o clitico me como forma de realizagdo do objeto direto,
porém cita que o pronome ndo obliquo eu pode ser encontrado nessa funcdo em algumas
variedades. Representando as formas da segunda pessoa, singular e plural, destacam as formas
cliticas: te, Ihe e o pronome vocé no singular, “sendo o te a forma mais recorrente” (. p 24), e
o0s pronomes 0(s), a(s) e lhe(s) que apresentam baixa recorréncia. Além disso, observaram que
na norma culta padrédo, os pronomes lexicais na posicéo de objeto também apresentaram baixas
ocorréncias. Dentre as modificacdes, surge uma estratégia alternativa: o objeto nulo, como ja
mencionado por outros autores

Portanto, ha significativa variagdo no uso dos pronomes na funcdo de sujeito e de
complemento, variagdes mais expressivas na lingua falada, e em textos menos monitorados ou
informais; enquanto os textos de escrita mais formal tendem a seguir as formas prescritas pela

GT. Na secgéo seguinte, analisamos os dados que formam o corpus selecionado.

% Os autores também observaram a ordem dos cliticos pronominais e perceberam que na lingua oral, a préclise
ocorreu em 89% dos usos contra 11% de énclise. Além disso, os dados mostraram que 0s pronomes de 1% e 22
pessoas registram praticamente apenas usos procliticos. Para a modalidade escrita, a prdclise se deu em 54%
dosusos contra 46% de énclise.
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3 RESULTADOS E DISCUSSOES

Nesta secdo, realizamos a analise dos dados que formam o corpus (8 entrevistas e 20
artigos), retirados dos periddicos indicados na metodologia. Iniciamos pela exposi¢éo geral das
ocorréncias do pronome na posicdo de sujeito (5.1), suas formas plenas (expressas) ou
desinencial (nula), 3*bem como sua referéncia (definida ou indefinida) em relacéo a primeira
pessoa do singular e do plural, primeiramente no género entrevista e, em seguida, no artigo,
identificados na exposicdo dos dados pelas iniciais (E) e (A), respectivamente. Adotando 0s
mesmos critérios, analisamos os dados da segunda pessoa da terceira pessoas do singular e do
plural. Terminada a analise acerca do pronome sujeito, refletimos sobre as ocorréncias dos
pronomes na posic¢ao de complemento (5.2).

No desenvolvimento da analise, serdo expostos ora tabelas, ora graficos, com a
quantificacdo dos dados. Feito isso, explicaremos os resultados apresentando fragmentos

textuais, ou seja, trabalharemos com amostras dos dados.

3.1 O pronome de primeira pessoa na posi¢ao de sujeito

3.1.1 Primeira pessoa do singular: Eu (pleno) / Eu (@)

No género entrevista, 0 pronome de primeira pessoa do singular se realizou em sua
maioria expressiva pela forma néo expressa (ou nula). O zero sintatico representou 75,76% das
ocorréncias de primeira pessoa do singular, contra 24,24% das ocorréncias do pronome
expresso, como revela a tabela abaixo que traz os modos de representacdo do eu no género
entrevista.

Tabela 2: Representacdo da 12 pessoa do singular (Entrevista)

Entrevistas Eu (expresso) Eu (9)
1 10 (6,06%) 28 (16,97%)
2 8 (4,52%) 9 (5,45%)
3 5 (3,03%) 18 (10,91%)
4 0 (0%) 8 (4,85%)
5 1 (0,61%) 2 (1,21%)
6 12 (7,27%) 24 (14,55%)
7 3 (1,82%) 17 (10,30%)
8 1 (0,61%) 19 (11,52%)

39 No decorrer do trabalho, o sujeito nulo sera representado pela forma (&). Quanto a forma expressa (nos termos
de Lopes (2007), nos referimos como forma plena, que é empregada por autores como Magalhdes (2001).
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Total 40 (24,24%) 125 (75,76%)
Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Neste género, os pronomes de primeira pessoa do singular ttm, em sua maioria,
referéncia definida. Por isso, o apagamento se faz de maneira expressiva, sem gerar
ambiguidade. Vejamos os dados a seguir, nos quais os trechos estéo identificados com E1, E2

e etc., de acordo com a identificacdo do texto do qual foi retirado.

1. Eu me sentia no topo do mundo, diz ele, que em seus oito anos no ramo teve papel
relevante ao aperfeicoar mecanismos para monitorar pessoas e governos. [...]
“Toda publicagdo de conversa privada causa algum desconforto, mas (@) acho que
ministros, politicos, procuradores e juizes devem estar sujeitos a desconfortos desse
tipo”. (VEJA, 02/10/2019, E1).

2. O senhor conhece Fabricio Queiroz? (&). Nao o conheco, () nunca o vi. Eu nem
vou ao Rio de Janeiro. Eu gostaria, na verdade, que ele aparecesse. (VEJA,
14/01/2019, E2).

3. Se eu ficar todo dia criticando o governo, o presidente da Republica criticando o
Supremo e o Supremo criticando o Poder Legislativo, ndo vamos avancar. (VEJA,
28/08/2019, E3).

4. Ninguém quer sacrificios, sobretudo, os habituados a receber benesses
desproporcionais. () Nao me refiro s6 aos estapafurdios beneficiarios do Legislativo
e do Executivo. (ISTO E, 24/04/2019, E4).

5. N&o é uma doenca qualquer. E avassaladora. (@). Tive uma sensa¢do muito ruim que
(9) ia morrer. (CARAS, 15/05/2020, ES).

Os contextos sintaticos de realizacdo do sujeito nulo estdo dentro dos critérios expostos
por Duarte (1993), que lista como fatores condicionantes para 0 apagamento orag6es
independentes com verbos simples no presente ou passado, e com presenca de marca de
negacdo ou locugdo verbal, alem do contexto de oragdes subordinadas, referindo-se a mesma
pessoa (sujeitos correferenciais). Vejamos: em (1), temos o contexto de pretérito do indicativo
em inicio de frases; Ao analisarmos o contexto, vemos que por se tratar de entrevista com um
especialista (em seguranca da informacéo) temos no segundo trecho de (1) um apagamento que
0 aspecto semantico ou situacional interfere pouco ou quase nada no sentindo do enunciado;
em (2), oracdo coordenativa assindética com mesmo sujeito; no fragmento (2), o interlocutor
faz o apagamento em: “(g) Ndo o comhego, (o) nunca o vi” para se distanciar da
responsabilidade; A intencionalidade discursiva e o contexto de uso, neste caso, sdo fatores

condicionantes para 0 apagamento, pois ao apagar o sujeito, o entrevistado parece se ausentar
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de alguma espécie de culpa, pois se afirmasse conhecer o Queiroz o advogado se colocaria em
uma posicdo que precisaria se explicar, provavelmente nao desejada por ele naquele momento,
uma vez que sua missao era provar que nao existia nenhuma relacéo entre o Queiroz e a familia
do Flavio Bolsonaro, seu entdo cliente, portanto a estratégia do apagamento aqui € um recurso
discursivo. Quando deseja gerar firmeza e seguranga na fala, para enfatizar a informacéo que
ndo conhece usa 0 pronome expresso: “Eu nem vou ao Rio de Janeiro. Eu gostaria, na verdade,
que ele aparecesse”.

Na maioria dos casos, temos referéncia definida para a primeira pessoa, exceto em (3),
no qual é utilizada uma referéncia genérica, relacionando-se a qualquer brasileiro. Em (4) e (5),
temos o apagamento total do pronome de primeira, por ser uma entrevista relacionada a um
problema vivenciado pelo entrevistado, com referéncia muito definida.

Vale lembrar que a tradicdo gramatical norteia que o preenchimento do sujeito é
recomendado em contextos especificos*®, como: (1) dar énfase a pessoa do discurso, (2) evitar
ambiguidades e (3) opor as pessoas gramaticais (ROCHA LIMA, 2011; CUNHA; CINTRA,
2001).

Em todos os textos, predominou a representacdo do pronome nulo (@), embora
conforme Duarte (2007), a tendéncia no PB seja de preenchimento do sujeito. Esse
preenchimento ocorre mais na lingua falada que na escrita. Em textos jornalisticos, pode-se
observar uma maior influéncia do fator escolaridade alinhado ao grau de monitoramento da
linguagem em relag&o ao veiculo utilizado para a circulagdo do texto, por isso ha uma tendéncia
a obedecer as prescri¢des gramaticais.

Para melhor entendermos os dados, expomos, na tabela e no grafico, a representacéo da

primeira pessoa no género artigo*.

Tabela 3: Representacdo da 12 pessoa do singular (Artigo)

Artigos Eu (expresso) Eu (9 nulo)
2 - 1
3 - 1
7 1 10
8 - 3
10 2 12

40Sjlva (1998), ao analisar as condic@es de distintividade em relagio aos sujeitos pronominais de segunda pessoa,
verificou o predominio de sujeito pleno em casos de formas morfolégicas e contextuais ambiguas; logo, o
preenchimento surge como estratégia para reduzir a ambiguidade. Isso ndo ocorreu nos dados de 1% pessoa
analisados em razdo do género selecionado.

41 Constam na tabela apenas os artigos em que apareceram ocorréncias do pronome pessoal. O niimero presente
na tabela representa a identificacdo do artigo, de acordo com o anexo.
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11 1 -
17 - 1
18 1 1
19 - 1
20 - 1
Totais 5 = (14%) 31 = (86%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Figura 2 — Gréfico representativa da 12 PS — Representacdo quanto a forma no género artigo

- 28__ _ _§ _]_ | I——— N B B
P VI T S T < WA WL - T TR\ RN N e VR TR S S IR A U A PN
O O .0°.0 .0 .0 .0 NN N NN NN N NN Y
LT G0 0 0 0 S} Q 0 0
SISO OC OO0 06000600
TS T T EET T ELTFEFTELE

YOy oY ¥y ¥ ¥ oy v

o N B O ©©

<
NERSEECE N

EU mEUNULO

Fonte: Elaborado pela autora (2021)

Em relacdo aos artigos, vemos uma ocorréncia ainda menor de uso do pronome de
primeira pessoa do singular expresso (ou pleno). Provavelmente por influéncia das
caracteristicas do género, ja que se caracteriza por uma escrita mais monitorada e distanciada
da fala. Ainda assim, os dados demonstraram predominancia de Eu nulo (&), com um
percentual de 86% dos usos. Dessa forma, confirma o ja exposto em Silva (1998, p. 125), que
explica: “a primeira pessoa ¢ mais previsivel, por isso mais apagavel”, afirmacdo feita com
relacdo a contextos de cartas pessoais, mas que se aplica também aos géneros analisados nesse
estudo (entrevista e artigo). Dentre os fatores que levam ao preenchimento do sujeito de
primeira pessoa, a referida autora menciona a necessidade de redugdo de ambiguidade
contextual e a necessidade de reafirmar a autoria sobre o que foi dito.

Para melhor compreendermos o apagamento do sujeito de primeira pessoa neste género,

apresentamos os trechos, ilustrados em (6):

6. () FUI PELA PRIMEIRA VEZ auma parada LGBTQ em Los Angeles. [...]
() Ousaria dizer que a recessdo brasileira também se traduz em pobreza cultural de amplos
setores.”. [...]
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(@) Comecei minha carreira de cineasta faz quinze anos, dirigindo comerciais. (9)
lembro o panico de um dos meus empregadores, quando, palido, descobriu que eu era
gay. “E agora”? [...]

() Torco para que esta reviravolta esteja ocorrendo tambem nas escolas. Mesmo eu
tendo estudando em excelentes colégios paulistanos, como o Vera Cruz, o Santa Cruz,
e depois me graduado na Eaesp — FGV, (&) nunca ouvi uma linha daquelas institui¢ées
sobre inclusdo — a excecdo da querida professora de histdria grega. (Veja, 19/06/2019,
AT).

Nesse trecho, Fernando Grostein Andrade fala sobre a parada LGBT da Califérnia e a
representatividade do movimento e expde sua opinido pessoal sobre um tema com o qual tem
afinidade e alinhamento ideoldgico, abordando a tematica a partir do seu lugar de fala. No
periddico citado, observando a conexdo discursiva, temos 0 mesmo sujeito nas oracdes
coordenadas. Logo, o predominio do sujeito nulo se explica por este deixar muito claro o
referente e ndo gerar problema nenhum no entendimento. Porém, no trecho “Lembro o panico
de um dos meus empregadores, quando, palido, descobriu que eu era gay”, caso 0 sujeito do
verbo ser ndo viesse expresso, poderia gerar ambiguidade na informacéo, porque seria dificil
identificar pela desinéncia verbal se a referéncia era a 12 ou a 3% pessoa. Ou seja, haveria
ambiguidade; desse modo, deve-se evitar 0 apagamento. Em: “Mesmo eu tendo estudado em
excelentes colégios paulistanos [...]”, temos a representacdo expressa do pronome, em um
contexto que mais uma vez poderia gerar ambiguidade, caso optasse pelo apagamento.

Vejamos um trecho de outro artigo:

7. (@) CONFESSO, sempre (&) tive um lado mistico. (&) Aprendi meditagdo, tenho
fascinio por ioga. Meu maior sonho seria ficar de ponta-cabeca, apoiado s6 no cranio.
Paixdo pelo lado oculto do universo ndo me falta. Mas (@) juro, néo (&) entendo a
nova “espiritualidade quantica”. Ou seja, 14 qual for o nome da atual moda esotérica
existencial. Outro dia (@) encontrei um amigo que pretende viver de maneira
“quantica”. (@) Fiz expressdo de sabedoria. Se ndo (&) tenho a menor ideia do que
alguém esta dizendo, € o que (@) faco: expressdo de sabedoria. Nao (&) teria vergonha
de assumir ignorancia. () SO senti que nédo teria paciéncia para a explicagdo. ()
Aprendi a fazer essa expressao diante dos gurus da década de 60, que diziam coisas do
tipo: “O nada ¢ tudo, o tudo é nada™. [...]

Pergunta-se: 0 gato esta vivo ou estd morto? Resposta quantica: esta vivo e esta morto.
As duas condi¢bes sdo reais para 0 gato. Ndo entra no exemplo nenhuma
teledramaturgia, sinto muito. Eu, como autor, ja faria a heroina da novela salvar o gato
arrancando o fundo da caixa. Mas néo pode. (VEJA, 28/08/2019, A10).

Nesse trecho, o colunista expressa a sua opinido sobre a teoria da fisica quantica e seus
desdobramentos na sociedade moderna, apresentando criticas severas a este novo

posicionamento e se impBe em relacdo a tematica, deixando nitido o seu posicionamento. Ha
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uma sequéncia de orag¢Oes coordenativas com sujeitos correferentes, de modo que o apagamento
se justifica por haver correferencialidade. Ja no trecho “Eu, como autor, ja faria a heroina da
novela salvar o gato arrancando o fundo da caixa”, 0 preenchimento se faz necessario para
enfatizar o agente, tendo, portanto, uma topicalizacdo do sujeito, que veio expresso, para
enfatizar a autoria da agéo verbal.

Sobre o aspecto da referencialidade, nos dados pesquisados, de 165 pronomes de
primeira pessoa do singular encontrados nas entrevistas e 36 encontrados nos artigos, todas as
formas se realizaram com referéncia definida, com excecdo de uma ocorréncia, que se teve
referéncia genérica, comprovando que a modalidade escrita esta mais proxima das prescri¢cées
gramaticais que a modalidade falada. Apesar de Duarte (1993a) mencionar que o0 eu pode ser
usado com referéncia genérica, nos dados analisados, esta ndo foi uma estratégia utilizada.

Portanto, nos dois géneros estudados, a tendéncia ao apagamento do pronome de
primeira pessoa do singular €é consequéncia, como j& citado anteriormente, da
correferencialidade nos contextos sintaticos de coordenacdo ou de subordinacdo. Vejamos no

topico seguinte as formas da primeira pessoa do plural.

3.1.2 A primeira pessoa do plural: A gente / N6s (pleno) / Nos (D)

Quanto as formas de representacdo da primeira pessoa do plural nas entrevistas,
identificamos: nds (expresso e ndo-expresso) bem como a forma nominativa a gente. A forma
nos ndo-expressa (&) foi a preferida na posigéo de sujeito (68 ocorréncias), representando 86%
das ocorréncias, corroborando com o exposto em Castilho (2010) e Vieira e Freire (2014) que
apresentam o nos (nulo) como estratégia preferida na representacdo da primeira pessoa do
plural, na escrita. Além disso, constitui uma das estratégias mais significativas para a

indeterminacdo do sujeito. Segue a tabela com os resultados.

Tabela 4 - Representacdo da 12 pessoa do plural no género entrevista

Entrevistas Agente Nos Nos (2)
1(VJ) - - 2
2 (V) - - 3
3(V)J) 1 2 14
4 (IE) - - 5
5 (EP) - 5 11
6 (CL) 1 2 7
7 (CR) - - 15

8 (CR) - . 12
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Total 2 (2,53%) 9 (11,4%) 68 (86%)
Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Os resultados obtidos revelam a preferéncia pelo nés (nulo) e estdo em concordancia
com os resultados da pesquisa de Duarte (2007), que, ao analisar amostrar de textos jornalisticos
da escrita carioca — artigos, cronicas e reportagens —, encontrou no nos, preferencialmente em
sua forma nula, uma estratégia para indeterminar o agente nestes géneros. E com os resultados
de Bravin (2012), que também identifica essa alternativa de indeterminacdo do agente, em
textos escritos. Vieira e Freire (2014), por sua vez, comparando 0s usos do nds, seja expresso
ou ndo expresso, e do a gente, destacam que na lingua falada, o termo a gente tem preferéncia.
Porém, nos dados aqui analisados, o fator grau de formalidade ndo foi determinante para
justificar o uso da forma inovadora a gente, ja que uma ocorréncia®? foi na VEJA e outra em
CLAUDIA, representantes das categorias mais formal/menos formal, como podemos observar

a sequir:

8. O que seria exatamente esse enfraquecimento da democracia? Se ndo tem o
Congresso, o Judiciario e o Executivo fortes, vocé fragiliza as instituicdes, dando
oportunidade para que outras coisas antidemocraticas acontecam. Nao acredito que a
gente poderia ter vivido um novo golpe. Isso ndo. (VEJA, 28/09/2019, E3).

9. A gente brincava (ao se conhecerem em funcdo do trabalho) que ele tinha passado 57
anos (desde que publicou uma autobiografia) sentado na sala pensando quem ia fazer
um filme sobre sua vida, enquanto eu deitava na cama pensando o que mais ia fazer.
(CLAUDIA, jan/2015, AB).

Em (8) ao utilizar o termo a gente como indice de indeterminacdo do sujeito, doravante
(11), o autor do texto se coloca de forma genérica, incluindo a ele e a qualquer brasileiro na
problemadtica politica na qual o Brasil estava entdo inserido, refletindo sobre o enfraquecimento
da democracia, gerado pela briga entre os poderes, relatada no texto. Assim o termo a gente, é
utilizado para indicar toda a populacao, sem, entretanto, deixar de fora o escritor.

Em (9) temos uma referéncia definida para o termo a gente, no qual ele representa
Angelina Jolie + Louis Zamperine. Neste caso 0 a gente ndo indetermina o sujeito, apenas 0
representa na forma variante, demonstrando que mesmo em textos escritos essas formas
variantes ja tem espaco.

Passando a identificacdo das formas de representacdo da primeira pessoa do plural no

género artigo, verificamos que ha distingdo em comparacao a entrevista. No género artigo, ndo

42 Destacamos que uma das ocorréncias a gente teve referéncia definida e outra, genérica.
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encontramos usos da forma nds (plena), confirmando a tendéncia do apagamento, motivado em
grande parte pelo aspecto gramatical da correferéncia. Também nédo houve da forma inovadora
a gente, dai ndo contemplarmos ambos na tabela. A auséncia do a gente pode ser motivada por
esse género apresentar uma escrita mais formal, independentemente do suporte.

Tabela 5 - Representacao da 12 pessoa do plural no género artigo

Artigos NOs (2)
1 2
3 1
4 4
5 1
8 1
9 1
10 1
11 3
12 1
17 8
19 11
20 12
Total 44 (100%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Quanto ao aspecto da referencialidade, em ambos o0s géneros temos usos com referéncia
definida ou genérica. Vale ressaltar que quando nos referirmos a referencialidade, estamos nos
referindo aos diferentes graus de determinagédo, podendo desta forma, um pronome ser mais ou
menos referencial, ou seja, permitir a identificacdo mais ou menos precisa, podendo chegar a
indefini¢do no contexto, quando o seu grau de generalidade for maior.

Especificamos, nas tabelas abaixo, a frequéncia do nos nulo e pleno, em relacdo ao

critério da referéncia (definida ou genérica), no género entrevista.

Tabela 6: Distribuicdo do pronome Nés (nulo) quanto a referéncia

Entrevistas Referéncia Referéncia

definida Indefinida

(conhecida) (genérica)
1 1 1
2 2 1
3 7 7
4 1 4
5 2 9
6 5 2
7 12 3
8 12 -

Total | 42(6087%) 27 (39,13%)
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Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Tabela 7: Distribuicdo do pronome - N0s (pleno) quanto a referéncia

Entrevistas Referéncia Referéncia
definida Indefinida
(conhecida) (genérica)

3 2 -

5 2 3

6 - 2
Total 4 (44,44%) 5 (55,56%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

A fim de explicar os usos realizados no corpus, seguem os trechos em que ocorrem as

formas mencionadas na tabela, com referéncia genérica ou definida:

10.  Mas, como a situacdo estava, nés ndo iriamos votar nada no Congresso. [..] Todos nds
estamos na média. (VEJA, 28/09/2019, E3)

11.  Mas antes de (&) convidarmos as pessoas e continuarmos com todas as decisdes do
casamento, (@) ja cancelamos tudo. (CARAS, 29/05/2020, E7).

12.  Fala-se de uma desidratacdo de 30% (o projeto da reforma prevé uma economia de R$
1 trilhdo em dez anos). Alguma coisa entre R$ 600 bilhdes e R$ 700 bilhGes. Uma
situacdo a ser olhada com muito cuidado, porque nés estamos vivendo um momento
muito delicado. [..] Depois da Previdéncia, ai ndés vamos ter um outro mundo. [...]
Quem esté se preocupando com isso? (&) Estamos preocupados com a Previdéncia.
N&o ha espaco para isso agora. H4 um arranjo politico, da opinido publica, do mercado
financeiro, que, se der errado, desaba tudo. Ai (@) teremos uma crise de gente grande.
(EPOCA, 08/04/2019, E5).

Em (10), temos duas ocorréncias de nos (pleno) com referéncia definida. O primeiro se
refere-se aos congressistas e 0 segundo, aos presidentes dos 3 poderes, mencionados no texto.
Em (11), a referéncia do no6s (nulo) esta associada a Mariana Rios + Lucas Kalil, portanto, a
referéncia é definida. Em (12), tanto os dois primeiros usos de nds (pleno) quanto os dois
ultimos “nds (@)” tém referéncia genérica, referindo-se aos brasileiros de uma maneira geral.
No trecho, (&) “Estamos preocupados com a Previdéncia.”, avaliamos um menor grau de
referencialidade, pois ora podemos entender a referéncia do nos, associando aos congressistas
que votariam a reforma da previdéncia, ora aos brasileiros como um todo, dando a ele uma
extensdo de referéncia

Ao compararmos os resultados quanto ao aspecto da referencialidade, podemos observar
que o nos (nulo) apresentou maior referencialidade conhecida, identificavel no contexto (textual

e situacional). No contexto de entrevistas analisadas, o uso do nds @ com referéncia conhecida
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representou 60,87%, uso recorrente especialmente nas revistas Claudia e Caras, consideradas
aqui como menos formais. Nesse sentindo, houve desencontro com a proposta de Kato e Duarte
(2014), que avaliaram que quanto mais referencial, maior a possibilidade de um pronome nao-
nulo.

Os valores foram bem parecidos quanto a referencialidade do nés pleno, conforme
observamos na tabela acima, corroborando com Cyrino, Duarte e Kato (2000) que ao estudarem
o0 declinio do sujeito nulo e o desenvolvimento do objeto nulo concluiram que a referencialidade
tem grande influéncia na pronominalizagéo.

Para efeito de comparacéo, vejamos os resultados no que se refere a referencialidade no
género artigo. Convém esclarecer que neste género ndo houve apagamento com referente

definido, por isso ndo consta na tabela.

Tabela 8: Distribuicdo do pronome — No6s () quanto a referéncia no artigo

Artigos Referéncia
Indefinida
(genérica)
1 2
3 1
4 3
5 1
8 1
9 1
11 3
17 8
19 12
20 12
Total 44

Fonte: In Focus

Em termos de comparacao, ficou visivel a mudanca de comportamento do apagamento
do pronome nos dois géneros. Enquanto, nas entrevistas, a primeira pessoa do plural é
facilmente apagada, mas mantém a referéncia definida, no artigo este apagamento € utilizado
como estratégia de indeterminacgéo do sujeito. Em trés dos artigos da revista Claudia, de cunho

mais informal, o apagamento foi mais recorrente, como revelam os dados:

13. Todo comeco de ano, (@) paramos para refletir sobre nossa vida, sempre com a
esperanga de que dias melhores virdo. Mas no final, (&) nos enfiamos no corre-
corre habitual e tudo continua na mesma entoada. [...]

Sem julgar! S6 assim (&) poderemos mudar caracteristicas que ndo nos cabem mais

e modos de agir arraigados, mas equivocados. [...]
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(@) vamos, entdo, utilizar esse poder em nosso beneficio, em particular para nos
livrar de auto boicotes. E o Gnico meio de (&) nos tornarmos seres humanos mais
plenos. Afinal, o que (&) desejamos a nés mesmas e a todos a cada ano ndo é mais
prosperidade e felicidade? (CLAUDIA, jan/2015, A19).

14. Maior vitrine virtual do mundo contemporaneo, as redes revelam muito sobre o
que (@) somos e 0 que (F) pensamos. Para 0 bem ou para o mal, é através delas
que (&) passamos uma primeira impressdo, seja na nossa vida pessoa ou
profissional. [...]

Cada vez mais (@) somos avaliados pela forma como (&) nos apresentamos em

nossas redes.

(CLAUDIA, 14/07/2020, A20).

15. O que se produziu em laboratério € uma situacdo comum na vida cotidiana. Se
ndo (&) temos o que fazer, (&) andamos metaforicamente em circulos sem achar
nada que atraia nosso interesse. N&o (&) descansamos nem (&) relaxamos. (&)
Entramos em um espiral de angustia e ansiedade. Mais: diferentemente das
situagdes de exaustdo por excesso de trabalho, ndo (&) sabemos muito bem como
definir ou justificar essa sensagdo. (CLAUDIA, jan/2015, Al7).

Nos trechos ilustrados acima, notamos alto grau de generalidade, de modo que se
caracteriza como uma forma de indeterminar o agente, o que segundo Menon (1994), acontece
guando néo se pode ou nNdo se quer nomear o sujeito.

Além disso, como afirmam Mendonga et al (2016, p. 40), “a indeterminagdo do sujeito
pode funcionar como estratégia de polidez podendo impedir, atenuar ou reparar eventuais
ameagcas a face do locutor ou interlocutor durante a interagdo”. Em (13), a autora trata da arte
do desapego de fim de ano e fala das expectativas de ano novo, sentimento que se aplica a
qualquer individuo e em (15), que traz uma reflexdo sobre a relacdo trabalho/estresse, a
generalizacdo € um meio de aproximacdo com o leitor. Ou seja, trata-se de uma estratégia de
evitar conflitos na interag&o ou criar vinculos a partir do discurso.

Em (14) a fim de criar uma conscientizacdo sobre o cuidado no uso das redes sociais e
as consequéncias para o aspecto profissional, o colunista apresenta-se de maneira genérica, se
incluindo no discurso que claramente é direcionado para os interlocutores. Vale ressaltar que a
referéncia estabelecida pelo pronome nos (nulo) pode variar, a depender do contexto, pois como
afirma Monteiro (1994, p.48), a referéncia de um déitico € um lugar vazio que pode ser ocupado
por todos”.

Vejamos a seguir, os trechos da revista Veja, que categorizamos como tendo linguagem

mais formal.

16
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16. BEM AGORA que () comecavamos a considerar Rodrigo Maia uma ancora de
competéncia e sensatez nestes tempos sombrios, talvez até uma esperanca estadista
na aridez da quadra politica brasileira, ele conduz a Camara na aprovacdo de um
projeto que contem safadas modificacdes na lei eleitoral. [..]

O estadista apresenta dois defeitos, ao gosto em voga: é sereno é e racional. Costuma-

se dizer que (&) vivemos a “era do espetaculo”. () Fomos além, na verdade. (9)

Vivemos a era do estardalhaco — ideal para o triunfo dos bufées. (VEJA, 29/09/2019,

A4).

17. Vai ver Bolsonaro é um tremendo estrategista e ndo (&) percebemos o alcance da
jogada. [...] (&) Aguardamos a evolucdo dos acontecimentos, mas, no momento, é
impossivel enxergar vantagem competitiva no quesito producdo de votos nesse
método de gradativa reducdo de ganhos. (VEJA, 25/09/2019.A1).

18. Aparentemente a pessoa estaria disposta a prestar a informagdo. Estou entéo te
passando. A fonte ¢ séria”. Dallagnol responde: “Obrigado! (&) Faremos contato”.
(VEJA, jun/2019, A8).

No ultimo trecho, o colunista fala sobre as conversas entre o juiz Sérgio Mouro e 0
procurador Deltan Dallagnol, procurador responsavel pelo caso juridico relacionado ao ex
presidente Luiz In&cio Lula da Silva. Vale ressaltar que, ao retratar o dialogo entre o juiz e o
procurador, o colunista coloca entre aspas a fala de Dallagnol em resposta a Mouro. A op¢éo
pelo apagamento do sujeito, ja que este vem sinalizado apenas na desinéncia verbal, revela um
distanciamento de responsabilidade, pois este ao responder emprega a primeira pessoa do
plural, em detrimento do uso de 12PS, que seria 0 mais apropriado no contexto. Pelo contexto,
por ser um procurador, poderiamos inferir que o n6s a quem Dallagnol se refere seria ele + sua
equipe. Entretanto, essa referéncia é distante e questionavel, comprovando que ha diferentes
grau de referencialidade.

Portanto, podemos destacar que ndo s6 na Veja, mas em periddicos considerados mais
formais, também se faz uso da indeterminacao, especialmente no género entrevista, entretanto,
difere-se em relagcdo ao nUmero de ocorréncias, que é menor. Enquanto as revistas da categoria
menos formal usam de maneira expressiva o nés (nulo) com referéncia genérica, nas revistas
da categoria mais formal, esse uso ocorre de maneira moderada.

Deste modo, concluimos sobre a primeira pessoa, que a estratégia do apagamento foi
comum tanto para o singular como para o plural. Para o singular, a sua referencialidade foi
expressamente definida, enquanto para o plural, a referencialidade variou, tendendo para o uso
genérico e servindo de ferramenta para a indeterminacdo do sujeito. Em relacdo aos géneros
houve variacdo no comportamento dos pronomes de primeira pessoa, principalmente quanto a

13PP: 0 agente ocorreu apenas no género entrevista, assim como o ndés expresso, ambos



61

apresentaram tanto referéncia definida como indefinida. O nds (nulo) no género entrevista
ocorreu preferencialmente com referéncia definida enquanto no artigo ocorreu definitivamente
com referéncia genérica. Entendido o comportamento da 12 pessoa, passamos a analise da

segunda pessoa.

3.2 A segunda pessoa do Singular (Vocé) e o uso inovador como estratégia de

indeterminacéo

Embora a representacdo da segunda pessoa se realize, segundo a tradicéo, pelas formas:
voCé, tu, vocés/vés, senhor (a) no corpus em estudo, identificamos, nas entrevistas, as formas
vocé/vocés e senhor/senhora, na referéncia ao interlocutor (entrevistado). Outra funcéo
atribuida ao vocé é a de estratégia de indeterminacdo, uso comum aos dois géneros, mas com
maior recorréncia nos artigos.

Antes da exposicao dos dados, devemos esclarecer que as formas vocés e senhor (a) ndo
sdo objeto de estudo deste trabalho, pois a forma vocés so teve (3) trés ocorréncias em uma
entrevista de CARAS com a cantora e atriz Mariana Rios, que falava sobre seu casamento.
Desse modo, o entrevistador direcionava-se ora a ela ora ao casal, alternando vocé e vocés. No
caso da forma senhor (a), teve 8 (0ito) ocorréncias, representando a forma nominal usada como
forma de polidez, em substituicdo ao pronome de 22 pessoa. Porém ndo vamos discutir sobre
“estratégias” de tratamento. Esta forma foi bastante utilizada na VEJA, periddico considerado
neste estudo um dos mais formais.

Sobre a transformacéo ocorrida no uso das formas, Menon (1995) afirma que se iniciou
pelo plural, por ser menos marcada e poder ser utilizada em contextos formais e informais.
Assim, gradativamente essa transformacao também foi ocorrendo com a forma tu, que foi
deixando de ter diferenciacOes de hierarquia, tendo sido quase que totalmente suplantada pela
forma inovadora.

Vejamos, na tabela abaixo, a frequéncia do vocé nas duas fungdes mencionadas, no
género entrevista.

Tabela 9 - Usos de vocé: 22 P e indeterminador na entrevista

Entrevistas VOCE -22P  VOCE -II
1 1 2
2 1 -
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5 - 1
6 5 3
7 2 -
8 3 -
Totais 12 (63,16%) 7 (36,84%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Como demonstra a tabela, a forma vocé foi bastante recorrente na referéncia a 22 pessoa,
ao lado do emprego como estratégia para indeterminar o agente. Nos trechos (19) e (20) abaixo,

ilustramos usos de vocé no processo de interacao.

19. No momento em que denunciei os abusos na vigilancia praticada pelos érgdos de Estado,
muita gente disse: “VVocé rompeu o pacto”. (VEJA, set/2019, E1).

20. Se vocé perguntasse ao Brad, ele diria que eu jamais relaxo. (CLAUDIA, jan/2015, E6).

Em (19), vocé se refere ao entrevistado - Eduardo Snowden. Este menciona a frase que
ouviu com frequéncia ao realizar a denlincia quanto aos 6rgaos de vigilancia dos EUA, tema da
entrevista. Em (20), é utilizado na interlocucdo do entrevistador com a entrevistada (Angelina
Jolie), neste segundo caso temos 0 VOcé na resposta da entrevistada, representando um didlogo
descontraido, por se tratar de uma entrevista com uma celebridade do cinema. Observemos, a

seguir, nos trechos 21 e 22, o emprego com referéncia indefinida.

21. A vigilancia em massa ndo protege as pessoas, € a razdo € bem obvia: se vocé
coleta tudo sobre todo mundo, acaba ndo entendendo nada do que esta ali. (VEJA,
set/2019, E1).

22. Aconteceu quando fui para um pais assolado pela guerra pela primeira vez. Quando
vocé cresce em Los Angeles, se aborrece com mediocridades, bobagens.
(CLAUDIA, jan/2015, ES).

Para uma melhor compreensdo desse uso, poderiamos converter o trecho (21) “Se vocé
coleta tudo sobre todo mundo” em ““Se coletarmos tudo sobre todo mundo ” ou Se se coleta tudo
sobre todo mundo”, com uma referéncia genérica e sem especificar a pessoa a quem cabe a
responsabilidade da coleta de informagdes dos individuos na internet. O mesmo processo de
generalizagdo ocorre em (22), em que Angelina Jolie, ao afirmar que “Quando vocé cresce em
Los Angeles, se aborrece com mediocridades ”, reflete sobre os privilégios de todos os que

nascem em Los Angeles em relacdo a populacdes que enfrentam a fome e a guerra em locais
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de grande conflito. Poderiamos ter, entdo: Quando se cresce em Los Angeles, se aborrece com
mediocridades”.

Quanto a referencialidade, os usos da 22P na entrevista tém, em sua maioria, referéncia
definida, com um percentual de usos de 63,16%, exceto quando o vocé, mesmo preenchendo o
lugar de sujeito, tem referéncia genérica, fenbmeno que justifica o que apontam as pesquisas
sobre a tendéncia de preenchimento do sujeito do portugués brasileiro, a exemplo de Duarte et
al (2003), Galves (1993) e Lopes (2007).

Apesar de originar-se de uma expressao nominal, o vocé passa por um processo de
gramaticalizacdo: a forma que antes era nome se pronominalizou, mudando de categoria, ou
seja, houve uma recategorizacdo de nome para pronome. Além disso, como podemos observar
0 vocé esta também sendo utilizado como indice de indeterminacdo do agente, comprovando
que essas duas fungdes ocupadas pelo vocé sao resultados de transformacdes no uso da lingua,
no qual uma forma que antes ocupava a funcdo de pronome de tratamento ganha estas duas
novas fungdes: a de pronome de segunda pessoa e a de indice de indeterminacéo.

Para melhor entendermos o uso do vocé, para efeito de comparacao, vejamos a tabela a
seguir, que retrata 0s usos no género artigo. Convém destacar que, na tabela, ndo consta tu/voce,
por ndo se tratar de uma interlocugdo direta; nesse contexto s6 ocorre 0 uso como indice de

indeterminacgao.

Tabela 10 — Usos de vocé: 22 P e indeterminador no

artigo

Artigos VOCE - 1I. 1

7 1

17 1

18 10

19 6

20 11
Totais 30 (100%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Devido as caracteristicas do género, parece haver ora a opcdo pela primeira pessoa, ou
pela impessoalidade. Esta estratégia de generalizagdo nao ocorre em todos os textos, sendo mais
presente em alguns artigos de CLAUDIA (A18, A19 e A20).
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Expomos alguns trechos reveladores dessa estratégia de indeterminag&o:

23. A homofobia pode ser politica, como se deu com nosso entdo deputado gay
assumido, Jean Wyllys. Ele saiu do Brasil, em suas proprias palavras, para nao
terminar como Marielle. Aliés, se vocé odeia o Jean, pense duas vezes sobre qual
pode ser 0 motivo, tente descobrir se 0 que ouviu a respeito dele é verdade. (VEJA,
jun/2019, A7).

24. Espero que, quando vocé estiver lendo esta coluna, esteja de férias. Ou a0 menos
usufrua daquele clima mais vagaroso que paira nas cidades no verao e desacelere
o ritmo mental. (CLAUDIA, jan/2015, Al17).

25. E pense um pouco: vocé deve ter passado por coisas que prefere ndo lembrar; que
estdo 14 dentro contidas, reprimidas, e que acha que até ja esqueceu, uma vez que
ndo pensa nelas — quem ndo passou por isso? Nao pensa, mas elas estéao 14, travando
seus atos, impedindo que vocé seja livre de certos bloqueios e possa,
consequentemente, ser mais feliz. (CLAUDIA, jan/2015, A18).

26. Sim, como voce ja sabe, temos dentro de nos o poder de criar a propria realidade.
Para 0 nosso bem ou para o0 nosso mal. (CLAUDIA, jan/2015, A19).

27. Vocé recorda daguela maxima de que uma imagem pode valer mais do que mil
palavras? [...] E ali, naquele celeiro fértil de informacdes, que as empresas estdo
buscando elementos para saber se vocé esta apto ou ndo. [...] O ideal é que vocé
tenha uma rede social para seus relacionamentos pessoais e outra para contatos
profissionais. Vocé ainda pode recorrer as configuracfes de privacidade que as
redes oferecem, assim decide o que cada um pode ver dentro do seu espago virtual.
Dessa maneira vocé protege a sua intimidade e demonstra inteligéncia emocional
para gerenciar sua carreira. (CLAUDIA, jan/2015, A20).

Em (23), no trecho que trata sobre homofobia, comprovamos o carater genérico do
pronome na frase “Alias, se vocé odeia 0 Jean”, substituindo o pronome por “As pessoas que
.. 0u “Qualquer pessoa que....”. Também em (24): “Espero que, quando vocé estiver lendo
esta coluna, esteja de férias”, poderiamos ter “Espero que quem estiver lendo esta coluna, esteja
de férias”. Ou seja, mais uma vez o0 vocé esta associado a qualquer pessoa que leia o artigo. Em
(25), podemos compreender o vocé seria equivalente a todos que passam por coisas que
preferem ndo lembrar e elas estdo 14, como empecilho a felicidade.

Podemos ainda parafrasear “Como vocé sabe”, em (26), por “Como se sabe”, e “Vocé
recorda daquela maxima de que...”, em (27), por “Ao recordamos daquela maxima”; “Ao ser
recordada aquela maxima”; “Ao se recordar aquela mdxima”. Ou seja, nesse Ultimo trecho,

as varias ocorréncias de vocé revelam que o colunista preferiu o uso da estratégia do vocé como

estratégia discursiva de aproximacao com o interlocutor. De acordo com Milanez (1982, p. 81),
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0 uso do vocé com fungdo de indeterminador envolve o ouvinte apenas hipoteticamente, “uma
vez que a circunstancia relatada nada tem a ver, necessariamente, com a situacao pessoal do
falante ou do ouvinte”. Além disso, esses modos de dizer se justificam, segundo Labov (2008),
porque € comum uma lingua ter diversas alternativas de dizer a mesma coisa.

Ao compararmos os dados nos dois géneros, percebemos que o uso do vocé como
estratégia de indeterminacéo se realizou de forma mais expressiva nas revistas menos formais,
por estas estarem mais proximas de aspectos da linguagem falada, resultado que coincide com
os de Duarte (2007), que identificou esse uso em sentencas finitas retiradas de amostras de fala,
com um percentual bem mais significativo que a forma se, prescrita nas normas. Em relagéo
aos dados retirados de textos escritos, Duarte (2007) apresenta 3% de ocorréncias do vocé e no
contexto de escrita 0 nos é que se mostrou preferencial, seja na sua forma nula ou plena.
Portanto, neste caso, o fator grau de formalidade foi determinante para a escolha da forma nos
dados apresentados neste estudo, pois as ocorréncias do vocé como estratégia de
indeterminacao se realizaram nos textos com menor grau de formalidade.

Nos dados analisados, houve um uso significativo de vocé como indice de generalizacdo
no género entrevista, que, apesar de ser da modalidade escrita, tem aproximagdo com a
linguagem oral; no género artigo também houve o uso significativo da forma vocé nos textos
de revistas consideradas menos formais, como a CLAUDIA (do total de 30 casos, 27 foram
observados nesta revista).

Portanto, vemos que a segunda pessoa, representada nos géneros aqui estudados pelas
formas vocé/vocés, diferem-se em relacdo ao uso, sendo possivel identifica-lo como segunda
pessoa ou como indice de indeterminacdo. E confirma o que vimos em Duarte (1993) quanto
ao preenchimento do sujeito pronominal —a segunda pessoa comprova essa tendéncia, tendendo
ao preenchimento do sujeito pronominal. Os dados revelam que independente do género, o

sujeito pronominal de segunda pessoa (Vocé) ja ocorre expressivamente de maneira preenchida.

3.3 O pronome de terceira pessoa na fungao de sujeito

Considerando que a 3% pessoa, ao contrario das 12 e 22 nao faz parte do processo
interlocutivo, ndo é déitico. Assim, o pronome de 3? pessoa (ele/a/s) tem funcgéo textual, coesiva,
ou seja, € um elemento anaférico cuja interpretacdo depende de um antecedente que o
identifique. Assim, o recurso de pronominaliza¢do, como afirma Monteiro (1994), é um recurso

textual para evitar redundancias desnecessarias. Porém, mesmo tendo o recurso textual de
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retomada, “nem sempre o termo anaforizado se realiza foneticamente”. Deste modo, na visao

do autor, no PB, a pronominalizacdo pode dar lugar ao apagamento.

Portanto, em um mesmo texto podem ocorrer sujeitos representados pela 32 pessoa na

forma expressa e ndo expressa, ou seja, 0 pronome nulo (). Para facilitar a compreensao,

destacamos de (28) a (30) as formas expressas, e em (31) a (33), as ndo -expressas. Vejamos 0S

dados a seguir, retirados de entrevistas.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

PROXIMO dos Bolsonaro ha cinco anos, o advogado Frederick Wassef, 53 anos, é uma
das figuras com maior influéncia junto a primeira-familia. [..] Ele acaba de assumir
oficialmente a defesa do hoje senador Flavio Bolsonaro (PSL- RJ) no processo em que
ele € investigado, junto com outros 26 deputados estaduais do Rio de Janeiro.

Se ele tivesse interesse em levantar dinheiro com a rachadinha, (@) teria preenchido
todas as vagas. (VEJA, 14/06/2019, E2).

Angelina Jolie teve um ano e tanto, mesmo para seus (altos) padroes. [...] Agora, ela
adiciona a sua lista “dirigir uma superproducao baseada em historia real”, e isso depois
de, na mesma posicao, so ter feito um filme independente.

Por mais que Angelina Jolie seja Angelina Jolie, ndo foi f4cil convencer o estudio de
que (@) daria conta de cenas tdo complicadas. Mas, teimosa, (&) conseguiu.
(CLAUDIA, jan/2015, E6).

Além disso, ha um lado importante de seu governo, que sdo os militares. Eles tém
historicamente no Brasil, principalmente no periodo da ditadura, uma visao diferente da
do ministro. (EPOCA, 08/04/2019, E5).

Aos 22 anos, o0 analista de sistemas Edward Snowden ja trabalhava para a Agéncia
Nacional de Seguranca dos Estados Unidos, a NSA. [...] Baseado no Havai, () era um
ilustre desconhecido, como reza o oficio, quando, em 2013, (&) trouxe a publico, com
0 apoio do jornalista americano Glenn Greenwald, hoje no The Intercept Brasil,
documentos ultrassecretos que deixavam clara a vigilancia americana a cidadaos
comuns, escandalo que fez alterar leis mundo afora. [...]

N&o importa de onde a informacao veio. Se ela € de interesse publico e verdadeira, que
(D) seja divulgada.”. (VEJA, 25 de set 2019, E1).

Esta pandemia nos deu a certeza de que ndao temos o dominio de nada. Mas (&) nos
trouxe de volta a solidariedade e a nossa vulnerabilidade. (CARAS, 15/05/2020).

Pela sua caracteristica anaforica, esses pronomes ocorrem essencialmente com

referéncia definida. Assim, em (28), a 12 ocorréncia da forma ele correspondente ao advogado

de Flavio Bolsonaro (Frederick Wassef); e as outras duas a Flavio Bolsonaro. Em (29) o

referente da forma ela é Angelina Jolie; e, em (30), eles faz referéncia aos militares.
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Em (31) e (32) vemos que, mesmo apagado, o pronome de terceira tem referéncia

definida. Assim, em (32) faz remissdo textual ao SN a informacéo, e em (33) recupera 0 SN

esta pandemia.

A tabela abaixo comprova o alto indice de sujeito expresso de 3% pessoa. Por outro

lado, em dados de fala, Duarte e Reis (2008) evidenciaram um baixo indice de sujeito expresso

de 32 pessoa.

Tabela 11 — Forma do pronome de 32 P em entrevistas

Expresso Nulo
Entrevista Ele(a) Eles(as) Ele(a) Eles (as)
1 5 2 6 -
2 19 4 -
3 12 - - -
4 4 4 - 1
5 5 3 - 1
6 14 1 1 -
7 6 1 - 2
8 4 - 1 -
Totais 69 15 8 4
(87,5%) (12,5%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

A fim de compararmos os dados em relacéo aos géneros, vejamos algumas ocorréncias

dos pronomes no género artigo. Para melhor compreenséo, em (34) e (35) vemos casos de

sujeito expresso, em (36) e (37), exemplos de sujeito nulo e em (38), ilustramos os dois usos no

mesmo texto.

34.

35.

36.

37.

BEM AGORA que comegavamos a considerar Rodrigo Maia uma ancora de competéncia e
sensatez nestes tempos sombrios, talvez até uma esperanca estadista na aridez da quadra politica
brasileira, ele conduz a Camara na aprovacgéo de um projeto que contém safadas modificacbes
na lei eleitoral. (VEJA, set/2019, A4).

Dos seis integrantes (candidatos a presidente e vice) das trés chapas mais competitivas, cinco
sdo peronistas. Sé o atual presidente, Mauricio Macri, ndo é. Mas, para vice, ele foi colher nas
hostes adversarias um senador, Miguel Piachetto. (VEJA, ago/2019, A11).

O Garganta Profunda, a fonte de Bob Woodward e Carl Bernsteins sobre as entranhas do
governo Nixon, foi Mark Felt. () Queria se vingar do presidente por ndo ter sido promovido a
diretor do FBI quando J. Edgar Hoover morreu. (VEJA, set/2019, A4).

O escritor Marcos Aguinis, autor de livro com o provocativo titulo de O Atroz Encanto de Ser
Argentino, afirma que 0 peronismo é “crenga, sonho, conduta e até folclore”, mas “é impossivel
negar que (@) permeia valores (muitos deles negativos) arraigados em nossa sociedade”.
(VEJA, ago/2019, A11).
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38. Candidato a Presidéncia, ele escapou de um atentado na campanha eleitoral para obter
uma vitoria consagrada nas urnas. Num momento de crise econdmica sem paralelo, era
considerado analfabeto no assunto, incapaz de passar por qualquer prova de economia
elementar. Confiou naqueles que escolheu para o governo e, em 100 dias, mudou a
histéria do pais. Seu nome? Franklin Delano Roousevelt, 0 32° presidente americano.
(EPOCA, abri/2019, A16).

Em (34) e (35), a forma plena representa referéncia anaférica, pois a remissao é feita
a um termo jé citado anteriormente no texto. Nos dois trechos seguintes, ocorre 0 apagamento
do pronome: em (36), a referéncia seria ao SN Mark Felt e em (37), a o peronismo. Quanto ao
trecho (38), seja o pronome pleno (ele) seja o apagamento (&) representam referéncia
cataforica, anunciando um termo que ainda aparecera no texto. Para melhor compreenséo,

vejamos a quantificacdo dos dados na tabela a seguir:

Tabela 12 — Forma do pronome de 3% P em artigos

Expresso Nulo
Artigos  Ele (a) Eles (as) Ele (a) Eles (as)

1 1 - 1 1
2 1 - 2 -
3 1 - - -
4 2 - - -
5 - - 1 1
6 2 - 1 -
7 1 - 1 -
8 4 - 2 -
9 - - 4 -
10 1 - - -
11 1 - 2 -
12 1 4 1 -
13 2 1 4 4
14 - - - 6
15 1 - 1 -
16 1 1 6 -
17 1 1 - -
18 - 3 - -
20 2 2 - -
Totais 22 12 26 12
(47,2%) (52,78%)

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Em virtude da funcdo anaférica dos pronomes de 3? pessoa, todos os usos tém referente
definido, independentemente do género. Aos compararmos os dois géneros analisados, vemos
que os usos do pronome de terceira pessoa diferem em relacdo a sua forma, na entrevista o

pronome de terceira pessoa apresenta 87,5% de usos preenchidos, tendo maioria absoluta,
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comportamento que se distancia do que ocorreu com o género artigo — neste a preferéncia é
pelo apagamento, pois temos 52,78% nulo, contra 47,2% de usos expressos. Podemos concluir,

portanto, que a terceira pessoa, independente do contexto de uso, ja tende para o preenchimento.

3.4 Ocorréncias do pronome na posi¢ao de complemento

Antes da exposicdo dos dados dos dois géneros em estudo, ressaltamos que nédo
organizamos a analise por pessoa do discurso, j& que, como dito anteriormente, vamos
apresentar uma visao mais geral sobre o comportamento do pronome nessa fungao.

Na retomada anaférica, em substituicdo ao objeto direto, Freire (2011, p. 15) comenta
que “os trabalhos académicos registram a ocorréncia de trés outras formas de realiza¢do do
objeto direto correferente com um SN mencionado no discurso: pronome lexical, SN anaforico,
objeto nulo”.

Iniciando pelo género entrevista, no que concerne as formas acusativas, ndo foram
encontradas nos dados as formas: te, a, vos, lhes, os e pronome lexical na fungdo acusativa.
Além disso, devido a limitagdo de tempo para andlise, ndo quantificamos os usos do se®.
Devemos esclarecer que ndo houve o emprego do pronome pleno (ele) no corpus. E o SN
anafdrico representa a forma inovadora (FI), com baixissima ocorréncia. Segue a tabela apenas

com a frequéncia das formas identificadas no corpus coletado.

Tabela 13: Representacdo do pronome objeto no género entrevista

Pessoa Forma El E2 E3 E4 E6 E7 E8 Total
12 pessoa S ME 7 - 2 1 4 2 5 24
32 pessoa S 0] 1 5 - 3 - . . 9
12 pessoa P NOS 1 - - - 5 . 3 9
32 pessoa P AS 1 - - - - B - 1
Fl SN anaférico - 1 - - - - - 1
Fl @ - - - -1 )

Fonte: Elaborada pela autora (2021)

Como revela a tabela, na entrevista, os cliticos tiveram preferéncia, que é a
recomendacdo da norma tradicional. O grau de monitoramento no texto escrito e o nivel de

escolaridade dos entrevistados podem ser a motivacéo da escolha pela forma prescrita pela GT.

43 O uso do se foi bastante significativo nas entrevistas, na funcio acusativa, especialmente como estratégia de
indeterminagdo, especialmente nos periodicos classificados aqui como mais formais. Entretanto, ndo sera abordado
neste estudo, por questdes de recorte de corpus.
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Vale ressaltar que o clitico de terceira pessoa ndo ocorreu nas revistas CARAS e CLAUDIA.

Seguem abaixo alguns trechos, extraidos das diversas revistas.

40. O ex-assessor Fabricio Queiroz disse ao MP que, de fato, recebia dinheiro de alguns
funcionarios do gabinete e 0 usava para pagar a assessores informais. 1sso aconteceu?
[...] N&o o conheco, nunca o vi. (VEJA, jun/2019, E2).

41. Alguns julgam o feminismo imoral e acusam-no pelo fim do casamento. Outros o
consideram uma ameaca a sobrevivéncia das nagdes. (ISTOE, abr/2019, E4).

42. Procuro me envolver em projetos que vdo me acrescentar como pessoa € como
profissional (CARAS, mai/2020, E7).

43. As pessoas que nos vigiam conhecem nossas fraquezas (VEJA, set/2019, E1).

As pesquisas de Freire (2000, 2011) indicam o clitico de terceira pessoa como o uso de
maior variagdo. Entretanto, nas entrevistas, identificamos na maioria dos casos usos canonicos.
O pronome clitico o em (40) recupera em primeiro lugar o SN dinheiro, e na segundo
ocorréncia, 0 SN Fabricio Queiroz. Em contextos mais informais, poderiamos ter a construcao:
“Ndo conheco ele, nunca vi ele”.

Em (41), vemos um uso ainda mais raro no PB, os alomorfes do pronome clitico de terceira
pessoa. Uma alternativa mais comum no PB seria: “... e 0 acusam”, em posicao proclitica. E
em contextos informais, seria: “... e acusam ele” (o feminismo imoral). Esses Usos mais restritos
aos contextos de linguagem com menor grau de monitoramento, ndo foram verificados nas
entrevistas.

Em (42) e (43) também temos ilustrados os usos dos cliticos de primeira pessoa, plural
e singular, respectivamente. O primeiro retoma o0 SN Mariana Rios. Procuro envolver (eu /
Mariana Rios) em projetos e 0 segundo retoma os brasileiros (eu/falante + qualquer brasileiro).

Apesar de haver um uso expressivo do pronome obliquo, inclusive o de terceira pessoa
na fungdo acusativa, nas entrevistas, também identificamos usos alternativos aos cliticos, neste

género. Observemos os dados abaixo:

44. Afinal, houve “rachadinha” no gabinete de Flavio Bolsonaro quando ele era deputado
estadual no Rio de Janeiro? Nao existe e jamais existiu a rachadinha do gabinete do
Flavio. (VEJ, jun/2019, E2).

45. E engragado: me sinto tio rebelde hoje quanto fui @ no passado, por causa das viagens
que faco, da vida que levo com meus filhos, das decisdes que tomo. (CLAUDIA,
jan/2015, E6).
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Em (45), ocorre a repeticdo do SN anterior, a rachadinha, enquanto em (46), ao
contrario, ha o apagamento, ou objeto nulo, tendéncia apontada por diversos autores no PB,
como Duarte (1989) e Freire (2000). Assim como ndo foram observados usos do pronome pleno
em fungdo acusativa, nas entrevistas, foram poucas formas variantes como SN anaforico e o
apagamento (objeto nulo) neste género.

Destacamos que 0 apagamento do objeto foi registrado nas entrevistas classificadas
como menos formais, corroborando com dados apontados por Freire (2011), que ao estudar as
formas alternativas ao uso do pronome clitico no PB se baseou nos critérios de oralidade e
letramento. Assim, por representarem uma linguagem mais proxima do pablico e com um grau
de formalidade menor, a revista CLAUDIA, na qual foi registrado uso desta forma, poderia
estar mais proxima da oralidade e menos preocupadas com a polidez da linguagem, o que
justificaria o uso desta variante.

A fim de compreendermos se ha diferenga de comportamento entre 0s dois géneros em

estudo, vejamos a tabela com os dados do género artigo.

Tabela 14: Representacdo do pronome objeto
no género artigo

Me o A nos os as TC SN @
A2 - - 1 - 1 -
A4 - 5 1 -
A7 1 - -
A8 - -1 - - -
A9 - 3 -
Al0 1 1 -
All 2 - 1 -
1
2

Al3 -

Al - 2

Al8 - - -

Al19 - - -

A20 - 1 - - - -

T 4 11 8 4 4 1 29 1 3
Fonte: Elaborada pela autora (2021)

1
1
NNPEERPNMNDNNORRPRPODN
H
1

NN
1
1

Os resultados apontam que o clitico tem uso significativo de representacdo do

complemento, no género analisado. VVejamos os dados a seguir.

46. No Peru, Keiko Fujimori foi transferido de priséo, para onde a levou a mée de todas as

construtoras corruptas, e internada numa clinica com “crise hipertensiva”. (VEJA,
set/2019, A2).
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47. A ingénua e desesperada esperanga da populacdo do Rio de Janeiro, de que os bandidos
milicianos a livrariam do jugo dos bandidos traficantes, logo morreu. (ISTOE, abr/2019, A13).

48. Lembro-me de ter visto, em outras oportunidades, um bilhete circulando de méo em
mdao, menos na minha, é claro (VEJA, jun/2019, A7).

49. Mas no final, nos enfiamos no corre-corre habitual e tudo continua na mesma entoada.
(CLAUDIA, jan/2015, A19).

>

Em (46) o clitico a recupera “Keiko Fujimori” , de forma anaférica. Em (47) faz
remissdo a “popula¢do do Rio de Janeiro”. Recuperando o recém anunciado objeto. Ja Em (48)
e (49) temos o uso dos cliticos de primeira pessoa, em usos reflexivos.

Em relacdo aos usos ditos inovadores, observamos o caso do apagamento (objeto nulo)
em funcdo acusativa, mesmo assim, com baixissima ocorréncia, como ja era esperado, por se

tratar do texto formal.

50. As duas condicOes sdo reais para 0 gato. Ndo entra no exemplo nenhuma
teledramaturgia, sinto muito. Eu, como autor, ja faria a heroina da novela salvar o gato
arrancando o fundo da caixa. Mas ndo pode. @ (VEJA, ag/2019, A10).

51. H& quinze anos morreu no Rio de Janeiro o traficante José Carlos dos Reis Encina,
conhecido como “Escadinha” e senhor absoluto do Morro do Juramento. Ele e sua
quadrilha interceptavam na Via Dutra caminhdes com frangos e caminhdes com bujdes
de gas, roubavam as cargas e distribuiam @ aos favelados. Foi preso, fugiu
espetacularmente de helicoptero, foi preso outra vez, gravou um CD e boa parte da
midia romantizou @. (ISTOE, abr/2019, A13).

Como vemos em (50) o objeto que complementaria o verbo poder foi apagado. “Mas
ndo pode salvar o gato...”. Em (51) o primeiro caso de apagamento tem o SN cargas como
referente, enquanto o segundo apagamento, tem o SN “fugiu espetacularmente de
helicoptero...” como referente.

Quanto ao SN anafdrico, existe 0 mecanismo da retomada anaforica, que € um recurso
de coesdo textual muito presente em géneros formais, mas ndo a mera repeticdo do SN,

conforme ilustra o trecho a seguir.

53. HA GOVERNANTES que optam por dividir as forcas politicas em seu entorno para
reinar. Ha os que preferem aproveitar a passagem pelo poder para somar e ha 0 método
Jair Bolsonaro de subtrair apoios no intuito de mais livremente governar e, desse modo,
almejar a conquista de um novo mandato. E dificil entender essa estratégia da
subtracdo, mas, enfim, € a propagada por ele. (VEJA, set/2019, Al).
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Como vemos, em (53), 0 SN essa estratégia de subtracdo, retoma abreviadamente toda
a informacéo precedente, recurso proprio na escrita. Portanto, os dados do artigo confirmam a

preferéncia ainda pela representacdo do objeto direto pelo pronome clitico.
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4 CONSIDERACOES FINAIS

A analise nos permitiu concluir que a norma tem forte influéncia sobre o texto escrito,
especialmente os géneros jornalisticos analisados neste estudo (entrevista e artigo),
confirmando a viséo de que o grau de monitoramento da linguagem interfere nas escolhas das
formas linguisticas. Além disso, as caracteristicas do género e as intencdes discursivas do autor
também podem ser fatores influenciadores na linguagem escolhida.

Em relacdo a representacdo do sujeito, observamos que a primeira pessoa do singular
ocorreu preferencialmente nula em ambos os géneros. Ou seja, na entrevista, 0 apagamento
obteve um percentual de 75,76% e, no artigo, um percentual de 86%. Esse apagamento se
justificou pelos aspectos da correferencialidade linguistica, fortemente presente nos contextos
dos géneros analisados, especialmente na entrevista. Além disso, como o referente é altamente
previsivel, a primeira pessoa do singular se torna mais facilmente apagével; por esse mesmo
motivo a referéncia se deu quase que exclusivamente de maneira definida.

Quanto ao comportamento da primeira pessoa do plural, também o nds (nulo) foi a
forma preferida. Na entrevista, tivemos um percentual de 86% de uso e algumas ocorréncias de
nos expresso e da forma inovadora a gente. Nesse género, as formas se realizaram com
referéncia definida ou indefinida. Comportamento diferente se fez no género artigo, pois neste
a primeira pessoa do plural foi representada exclusivamente pela forma nés (nulo) e esta se deu
exclusivamente com referéncia indefinida ou genérica, funcionando como indice de
indeterminacéo do agente.

A segunda pessoa confirmou a tendéncia apresentada em Duarte (2003) sobre o aspecto
do preenchimento do sujeito com formas pronominais indefinidas ou genéricas. Desse modo,
foram observados dois tipos de uso para a segunda pessoa: 0 vocé em substituicdo a segunda
pessoa na interlocucdo e o vocé como indice de indeterminacao do sujeito. No género entrevista,
tivemos um percentual de 63,16% para o vocé definido, na interlocugdo, como segunda pessoa;
e um percentual de 36,84% como indeterminador. Em relacdo a esses dois tipos de ocorréncia
no género entrevista, a maioria da forma representante de segunda pessoa se realizou na
pergunta do entrevistador, enquanto a forma indeterminadora se realizou preferencialmente nas
respostas do entrevistado. Em contra partida, no género artigo, todas as ocorréncias de segunda
pessoa, registradas, foram como indice de indeterminacdo. Observamos, portanto, um
comportamento diferente de um género para outro, em consequéncia de suas caracteristicas e

dos contextos sintaticos inerentes a eles.
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No que tange o emprego da terceira pessoa, quanto & forma, no género entrevista
tivemos um percentual de 87,5% da forma expressa, contra 12,5% da forma nula. No género
artigo, entretanto, a terceira pessoa se realizou preferencialmente nula, com um percentual de
52,78%, comprovando mais uma vez uma mudanca de comportamento de um género para
outro. Em relacdo a referéncia da terceira pessoa, pelo seu carater anaférico, correu
exclusivamente com referéncia definida, nos dois géneros.

Portanto, de modo geral, a primeira pessoa se realizou mais apagada, enquanto a
segunda e terceira tenderam ao preenchimento do sujeito. A referencialidade dependeu ndo
somente do género em questdo, mas também da intencionalidade discursiva do
falante/escrevente, além de aspectos sintaticos na construcao do texto.

Em se tratando do comportamento do pronome na funcdo de complemento, no caso
do uso acusativo, percebemos nos géneros analisados, uma visivel preferéncia pelo uso dos
pronomes cliticos, em concordancia com a GT. (0, a, 0s, as e seus alomorfes). Entretanto,
realizou-se poucos casos de variacdes ja previstas por autores como Galves (1993) e Freire
(2000), tais como o SN anaforico e o objeto nulo.

Dessa forma, reforcamos o entendimento de que a lingua € um sistema heterogéneo
e dindmico e que a variagdo é inerente a lingua. Todas as varia¢Oes descritas e observadas neste
estudo podem ser classificadas, segundo a Teoria da Variacdo e Mudanga, como uma “variavel
linguistica” e essas, precisam ser observadas a partir da perspectiva do sociofuncionalismo, que
estuda a lingua a partir dos fenbmenos observados no uso e entende que o processo de

constituicdo da gramatica é constante, gradual e dirigido pelo discurso.
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